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Guido Ammirata is a company operating successfully from 1949 
in the market of distribution of special lamps.

Thanks to the vast experience acquired by its founder, Guido
Ammirata, in a leading company of this sector, the firm has
gradually widened its own sphere of operations starting from the
cinema and photography sectors.

Today GUIDO AMMIRATA s.r.l. has acquired widespread recognition
and esteem also in the market of lamp in the area of audio-visual
appliances, videoprojectors, microfilm, airports, navigation, theatres,
photograph, graphic arts and technical apparatus for dental uses and
electrical equipments for medical purposes, and in the hospital
sectors.

Besides, we have widespread relations with foreign countries, such as 
Europe countries, the United States and the Far East.

The company is ever present at internationals exhibition, keeps
constantly up to date with new technologies. Thanks to their extensive
knowledge of the market, and users needs, the staff, representatives and
dealers of GUIDO AMMIRATA s.r.l. are in position, wherever required,
to make available to the customer their own technical and
commercial expertise to meet every requirement in  the area of
lighting techniques, also with the new light-engines based on LED
technology.

dal 1949
E’ un’azienda che opera con successo dal 1949 nel mercato 

della distribuzione di lampadine speciali e fonti di luce.
Grazie alla vasta esperienza acquisita in aziende leader del settore dal suo fondatore,

Guido Ammirata, l’azienda ha gradatamente allargato il proprio raggio di azione,
inizialmente circoscritto ai settori cinematografia e fotografia fino a diventare un punto di
riferimento europeo per l’acquisizione di qualsiasi tipo di lampadina utilizzata nel settore
OSPEDALIERO, in tutti i suoi reparti.

Oggi la GUIDO AMMIRATA s.r.l. è largamente apprezzata anche per la
commercializzazione di lampadine per: 
audiovisivi e videoproiettori, microfilm, aeroporti, usi navali, teatri, fotolaboratori, 
arti grafiche e odontoiatria.

Parallelamente si sono moltiplicate le relazioni estere con l’Europa, con gli Stati Uniti, con
l’Oriente.

Sempre presenti alle fiere internazionali, aggiornati, profondi conoscitori del mercato e
degli utenti, i collaboratori della GUIDO AMMIRATA s.r.l. sono in grado di mettere a disposizione
del cliente la propria esperienza tecnica e commerciale per soddisfare ogni esigenza
illuminotecnica, anche con le nuove fonti di luce a tecnologia LED.

GUIDO AMMIRATA S.R.L.
LAMPADINE
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LAMPADINE PER:
Lamps for/Lampes pour/Lámparas para:

SALA OPERATORIA
operating room

blocs opératoire
quiròfano

MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA,
OTTICA E APPLICAZIONI SPECIALI

microscopy, ophthalmology, optical and special applications
microscopie, ophtalmologie, optiques et applications speciaux

microscopia, oftalmologia, ópticas y usos especiales

ENDOSCOPIA; MICROSCOPIA ELETTRONICA 
E APPLICAZIONI SPECIALI

endoscopy, electronic microscopy and special applications
endoscopie, microscopie electronic et applications speciaux

endoscopia, microscopia eletronica y usos especiales

FOTOTERAPIA, DERMATOLOGIA
FISIOTERAPIA, GERMICIDE

INFRAROSSO E WOOD
phototherapy, dermatology, physiotherapy, germicidal, infrared and wood lamps 

photothérapie, dermatologie, physiothérapie, germicides, infrarouge et wood
fototerapia, dermatologia, fisioterapia, germicidas, infrarrojo y wood

STRUMENTI DIAGNOSTICI 
ED ELETTROMEDICALI

HEINE • WELCH ALLYN • KEELER • NEITZ • RIESTER • GIMA • EFFNER

diagnostic and electromedical instrument
instruments diagnostiques et médicaux électriques

aparatos de diagnóstico y electromedicales

APPLICAZIONI DENTALI
dental applications

applications dentaires
uso en odontologia

STRUMENTI DI ANALISI
E APPLICAZIONI SCIENTIFICHE

analysis instruments and scientific applications
instruments d’analyse et applications scientifiques

instrumentos de análisis y usos científicos

PORTALAMPADE
lampholders

douilles
casquillos
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SCHEMA DI RIFERIMENTO PER LE MISURE

Ø = DIAMETRO DEL BULBO
l  = Altezza o Lunghezza totale della lampadina
f  = ALTEZZA FILAMENTO

ABBREVIAZIONI
FILAM. = FILAMENTO
ORIZZ. = ORIZZONTALE 
SMER. = SMERIGLIATA 
CUP. ARG. = CUPOLA ARGENTATA 
SPECCH. = SPECCHIATA 
VERT. = VERTICALE 

TUTTE LE DIMENSIONI SONO IN MILLIMETRI

MEASURES REFERENCE

Ø = BULB DIAMETER
L  = Total Length or height of the lamp
f   = FILAMENT HEIGHT

ABBREVIATIONS
FILAM. = FILAMENT
ORIZZ. = HORIZONTAL
SMER. = FROSTED
CUP. ARG. = SILVER TOP
SPECCH. = MIRRORED 
VERT. = AXIAL

ALL DIMENSIONS ARE IN MILLIMETRES

SE NON AVETE TROVATO LA LAMPADINA CHE STATE CERCANDO, CONTATTATECI CON  
I SEGUENTI DATI: 

• WATT
• VOLT (O AMPERE)
• TIPO DI BULBO: IN VETRO, IN QUARZO, ROTONDO, TUBOLARE, RIFLETTORE DICROICO, ECC..
• DIMENSIONI DEL BULBO: DIAMETRO E LUNGHEZZA
• TIPO DI ATTACCO
• TIPO DI FILAMENTO
• APPLICAZIONE
• MARCA DELLA LAMPADINA
• MARCA DELL’APPARECCHIO

PRODUZIONE DI LAMPADINE SPECIALI SU MISURA

IF YOU HAVE NOT FOUND YOUR LAMP, PLEASE, LET US KNOW THE FOLLOWING DETAILS:
• WATTS
• VOLTS (OR AMPERE)
• TYPE OF BULB: GLASS, QUARTZ, TUBOLAR, DICROIC REFLECTOR
• DIMENSIONS OF BULB: DIAMETER, LENGHT
• TYPE OF SOCKET
• TYPE OF FILAMENT
• APPLICATION
• LAMP BRAND
• EQUIPMENT BRAND

WE CAN MAKE SPECIAL LAMPS ON YOUR REQUEST

I

Ø

LEGENDA



LAMPADINE 
PER SALA OPERATORIA

Lamps for operating room
Lampes pour blocs opératoire

Lámparas para quirófano

Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

ALM - AMSCO - APOLLON
BBT - BRTCHTOLD

  BURTON CASTLE - DKK
DR. MACH - GALLOIS
HANAULUX - MARTIN

MILLION - RIMSA - SKYLUXA

1
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Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

3206 50
AL450 12

12
75 Filamento C8 (fig. 2) - 64450S

3207 10012
AL138 12 100
3208 150

35 15

46917
46917SM

22,8 40
4022,8

G6,35
GY6,35
GY6,35
G6,35
G6,35
G6,35
G6,35 Smerigliata / filam. C6 (fig. 1)

Filamento C6 (fig. 1)

15

Filamento C6 oval (fig. 3) - 6461042
42
42

20
20
20 Filamento C6 oval (fig. 3) - 64625

Filamento C8 (fig. 2) - 62138

Filamento C6 oval (fig. 3) - 6463342
42
42

11
AL432IRC 3512 G6,35 Filamento C8 (fig. 4)39 2012

11
11
11
11
11
11

20
20
20

4046917AX 22,8 G6,35 Filamento C8 (fig. 2)4211 20
4046917AXIRC 22,8 G6,35 Filam. CC8 - Hanau 3000 (fig. 4)3812 22

EG917A 22,8 G6,35 Filamento C6 (fig. 1)50 4211 20
EG917AAX 22,8 GY6,35 Filamento C8 (fig. 2)50 4211 20

2450LD 24 50 10 39 19GY6,35 Filamento C8 (fig. 2) - 64445U

64668XIR 22,8 80 14 38 22GY6,35 Filamento C8 (fig. 4)

M2450LD 24 50 10 43 19GY6,35 Filamento C6 (fig. 1)

42 20G6,35A899 24 Filamento C6 (fig. 1)55 11
19G6,352455SM 24 Smerigliata / filam. C6 (fig. 1)55 11 39

G6,352455V 24 Filamento C8 (fig. 2)55 11 39 19
G6,352455VSM 24 Smerigliata / filam. C8 (fig. 2)55 11 39 19

GY6,352475AX 24 Filamento C8 (fig. 2)75 10 42 19
G6,35AL638 24 Filamento C6 oval (fig. 3) - 646381912 47100

GY6,3524100LD 24 Filamento C8 (fig. 2) - 64460U1912 41100
GY6,35M24100LD 24 Filamento C6 (fig. 1)1911 42100
G6,35GE91TSM 24 Testa smer. / filam. C6 (fig. 1)10 39100 20
G6,35M24120 24 Filamento CC6 (fig. 1)14 49120 22
G6,35 Filamento C6 oval (fig. 3) - 6464048243209 13 21150
G6,35 Filamento C6 oval - L.D. (fig. 3) - 646424824AL642 150 12 20
G6,35 481502424150SM Smer./filam. C6 oval (fig. 3)13 21
G6,35 Filamento C6 oval (fig. 3) - 64655243210 250 13 55 21
G6,352464657 Filamento C6 oval - L.D. (fig. 3)250 13 55 21
G6,352451864 250 13 55 21 Smer./filam. C6 oval (fig. 3)

1

2

3

4

GUIDO AMMIRATA S.R.L
www.ammirata.it

SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f



GUIDO AMMIRATA S.R.L.
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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LAMPADINE ALOGENE PER MARTIN • HALOGEN LAMPS FOR MARTIN

LAMPADINE A SCARICA PER MARTIN • discharge lamps for martin
DIMENSIONICODICE

CODE
VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

3

4

5

48870WFL 12 50 GU5,3 50 37 - ML301 - Filamento C8 - 38°

MN2455 24 55 G6,35 11 42 20 ML200/ML300/C200/C300 
Filamento C6 oval (fig. 1) 

MN24120S 24 120 G6,35 11 39 21 (fig. 2) 

MN24120 24 120 G6,35 11 39 21 ML500/ML501/C450
Filamento C8 (fig. 3) 

MN24150 24 150 G6,35 13 48 21 ML700/ML701/C570
Filamento C6 oval (fig. 4) 

MN228150I 22,8 150 G6,35 14 39 22 MARLUX H8/H6
Filamento C8 (fig. 5) 

MN24250 24 250 G6,35 13 55 21 ML1000/ML1001/C950G 
Filamento C6 oval (fig. 4) 

1

2

MN702 120/230 70 SPEC. 35 15,6 - 4500 °K - ML702

MN702HX
-

24

70

120

G12

G6,35

19

12

100

43

-

20

Set composto da lampadina 
scarica 70W e alogena 120W - 

ML702 HX/HX VARIO/HXE VARIO

DIMENSIONICODICE
CODE

FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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LAMPADINE ALOGENE PER BERCHTOLD • HALOGEN LAMPS FOR BERCHTOLD

LAMPADINE A SCARICA PER BERCHTOLD • DISCHARGE LAMPS FOR BERCHTOLD

2

3

1

1220 12 20 GU5,3 50 37 - ENDOLITE c/vetro prot. / filam. C8

1250 12 50 G6,35 11 42 20 D300 
Filamento C6 oval (fig. 2) 

228110 22,8 110 G6,35 11 42 20 C450/C452
Filamento C8 (fig. 1)

228150 22,8 150 G6,35 12 46 20 C570
Filamento C6 oval (fig. 2) 

22815022 22,8 150 G6,35 11 49 21 D500/D500 Plus/D530 Plus
D650 Plus / Filam. C6 oval (fig. 2) 

228150I 22,8 150 G6,35 14 39 22 D510/D540/D660
Filamento C8 (fig. 3) 

228250 22,8 250 G6,35 13 53 23 C950G
Filamento C6 oval (fig. 2) 

2455 24 55 G6,35 11 42 20 C200/C300/D300
Filamento C6 oval (fig. 2) 

24150 24 150 G6,35 11 45 21 C571/C572
Filamento C6 oval (fig. 2) 

70X65 - 70 G12 19 100 - X65

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM



GUIDO AMMIRATA S.R.L.
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

DIMENSIONICODICE
CODE

FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

CODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

2450D
2460D

24100D
24150D

ESR
ESP
ESS

EB099

24
24
24
24
120
120
120

50
60
100
150
100
150
250

24 150 BA20S 12 60 29 Filamento C6 oval

BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D

11
11

50
50

32
32

5212
12

31
31
35

56

Filamento C6

Filamento C2V
11
11
11

58
58
58

35
35

DAK
DAKFV

DAKTSM
DAK50

24
24
24
24

40
40
40
50

BA15D
BA15D
BA15D
BA15D

11
11

58
58

41
41

5811
11

41
4158

Filamento C6
Filamento C8

Testa smer./filam. C6
Filamento C6

A1262

22220A
22220ASM

33235A
33200S

24

22
22
33
33

150

220
220
235
200

GZ9,5

GZ9,5
GZ9,5
GZ9,5
GZ9,5

13 59 32

6313
13

39
39
39

63

Filamento C6 oval - 64643

P093926047E 20 180 GZ9,5 13 53 30 Filamento C6 oval
Filamento CC6
Smerigliata /

filamento CC6
Filamento CC6

13
13

63
61 40

MILL40
MILL50

24
24

40
50

G8
G8

11
11

46
46

25
25 Testa nera / filam. C6

81190 24 35 G6,35 10 68 42 Testa smer./filam. C8

P129362228 22 220 GY9,5 13 59 38 Filamento CC6
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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GH088 24 55 G6,35 14 45 20 Cupola ceramica filamento C6 
oval

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

SLUX37S
SLUX42S
SLUX52S

24
24
24

35
40
50

E11
E11
E11

11
11

49
49

38
38

4911 38
Filamento C6

SLUX37
SLUX42
SLUX52

24
24
24

35
40
50

E11
E11
E11

25
25

55
55

38
38

5525 38

Cupola metallica
Filamento C6

AF365
AF366

24
24

40
50

BA15D
BA15D

25
25

58
58

42
42

Cupola metallica
Filamento C8

43079
43078

24
24

50
55

G6,35
G6,35

10
10

39
39

22
22

43076 24 120 G6,35
con distanziali 14 49 22

Filamento C6 (fig. 1)

Filamento CC6 (fig. 2)

43077 24 150 G6,35
con distanziali 12 48 20 Filamento C6 oval (fig. 2)

2

1

DKK 24 50 G8 14 51 27 Filamento C6 oval

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

DIMENSIONICODICE
CODE

FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

CODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

1220TL
2450TL

12
24

20
50

G4
G6,35

8
11

30
35

18
20

Filamento C8

ALMX5141P
ALMX5142P

-
-

-
-

X514
X514

-
-

-
-

-
-

Portalampada a 1 posto
Portalampada a 2 posti

ALMX5143P - - X514 - - - Portalampada a 3 posti

H3100

CH365F

H370
12

24

24
100

65

70
PK22S

PK22S

PK22S
11

10

39

39

18
H355 12 55 PK22S 11 39 18

19

3911 18

Filamento CC6

H3655 6 55 PK22S 10 39 19 Filamento CC6
Filam. CC6 - Faston femmina

CH365 24 65 PK22S 10 39 19 Filam. CC6 - Faston maschio

Filamento C6

H255
H270

H270SM
40877
40880

40880SM
40889
40890

40879
40878
40875

12
24
24
24
24
24
24

55
70
70
80
100
100
80

24

24
24
24

100

100
120
140

X513

X514
X514

SPEC.

8

13
13
13

31

43
43
43

13
40876 23 100 X514 8 47 18

22
22
18

Filamento C6 (fig. 2)

Filamento C6 (fig. 3)

X511
X511
X511
X511
X511
X511
X513

8
8

30
30

15
15

308
8

15
15
15

30

Filamento C8 (fig. 1)

Smer. / filam. C8 (fig. 1)

Filamento C8 (fig. 1)

Smer. / filam. C8 (fig. 1)

Filamento C6 oval (fig. 2)

Filamento C8 (fig. 1)

8
8
8

30
30
31

15
13

1

2

3

FE837
FE838

24
24

60
75

G6,35
G6,35

10
10

52
52

20
20

Filamento C6
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS
DIMENSIONICODICE

CODE
FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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56053026 21,5 130 G6,35 12 59 36 Blue80 - filam. C6 oval

56053198 22,8 90 G6,35 12 47 23 Blue130/90 - filam. C6 oval

56053296 22,8 113 G6,35 12 39 23 Blue100 - filam. CC8

6645
66100
66200
GH019

6,6A
6,6A
6,6A
22,8

45
100
200
75

R7S
R7S
R7S
R7S

10
10

52
58

-
-

6514
10

-
-64

Filamento C6

12100
15150

12
15

100
150

GZ6,35
GZ6,35

50
50

32
32

-
-

Filamento C8 - 64627

Filamento C8 - 64634

Filamento C8 - 1393813938 22,8 50 GX5,3 50 37 -

56004653
56004653S

F15150

12
12
15

100
100
150

CAVI
CAVI
CAVI

50
50

32,5
32,5

-
-

32,550 -

Con cavi - filam. C8

Con cavi e faston
filamento C8

56053010 24 50 CAVI 11 50 39 Blue30 - filam. C8

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS
DIMENSIONICODICE

CODE
FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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1

2

3

AD38C

AD38B
AD38A
AD38E

AD38DV

24

24
24
24
24

21

25
35
50
55

P45T

P45T
P45T
P45T
P45T

10

10

54

54

34

34
5410

10
34
34
34

54

Filamento C6
AD38CV 24 21 P45T 10 54 34

Filamento C8

10 54

AD389B
AD389A
AD388B
AD388A
AD387B
AD386B
AD387A
AD385B
AD383B

12
12
12
12
24
24
24

25
25
35
35
25

1,4A
1,4A

24
24

1,6A
40

P45T
P45T

40
40

60
60

28
28

Cupola argentata /
filamento C6 (fig. 1)

P45T
P45T
P45T
P45T
P45T
P45T
P45T

40
40

60
60

28
34

6040
40

28
34
28

60

Cupola argentata /
filamento C6 (fig. 1)

Cup. arg./fil. C6 / GALZ (fig. 1)

Cup. arg./fil. C6 / L99 (fig. 1)

40
40
40

60
60
60

28
34

AD387AA 24 1,4A P45T 40 60 34 Cupola argentata alta
filamento C6 (fig. 2)

AD389BSM
AD387BSM
AD387BC

12
24
24

25
25
25

P45T
P45T
P45T

40
40

60
60

28
28

6040 28

Smerigliata (fig. 3)

Chiara (fig. 3)

AE379
AE377
AE346
AE375
AE374
04373

12
12
24
24
24
24

25
40
25
35
45
50

G16
G16
G16
G16
G16
G16

40
40

60
60

40
40

6040
40

40
40
40

60
Cupola argentata
filamento C6

40
40

60
60 40

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS
DIMENSIONICODICE

CODE
FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

BA15D09325 125 50 7630 42

AI336 24 40 50 76 42BA15D
AH345 24 45 40 60 34BA15D

AH3490 12 45 60 34BA15D 40
07349 25 BA15D24 6040 34
AL329 24 25 BA15D 7150 40

3007348 24 BA15D 6040 34
35AH347 24 BA15D 6040 34

AL328 24 BA15D35 7150 40
AI337 24 BA15D35 7650 42
AH346 24 40 BA15D 6040 34
09327 24 40 50 71BA15D 40

07343 25
AH342 12

12
30

BA15D
BA15D

Cupola argentata /
filamento
orizzontale-C6

60
60

34
34

40
40

50 60 34BA15D07344 24 40
BA15D07325 125 3440 6030

AF369
05367

12
24

35
40

BA15D
BA15D

40
40

62
62

35
35

Cupola argentata /
filamento verticale-C8

AH34CH
AL32CH

24
24

25
40

BA15D
BA15D

40
50

63
71

34
40

Filamento C6

0932A
0932L9
0932L5

24
24
24

35
40
50

BA15D
BA15D
BA15D

50
50

76
76

48
48

7650 48

Alogena/cup. argentata

Cupola argentata /
filamento C6
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS
DIMENSIONICODICE

CODE
VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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02399 24 40 50 80 32BA20D
02397 24 45 50 80 32BA20D

AB309 2512 BA20D

Cupola argentata /
filamento
orizzontale-C6
(fig. 1)

63 3040
AB302 4012 BA20D 63 3040
AB307 12 45 63 32BA20D 40
0239 12 70 BA20D 8050 32

100AC393 12 BA20D 8050 32
AB306 24 BA20D30 6340 30
AC397 24 35 BA20D 8050 32
AB301 24 40 40 63BA20D 30

45 63 30BA20D01304 24 40
63 30BA20DAB303 24 50 40

BA20DAC392 24 3250 8060
BA20DAC396 24 50 8070 32

AB30V7
AB30V6
AB30V8
0130V9
AB30V5

24
24
24
24
24

25
40
50
60
60

BA20D
BA20D
BA20D
BA20D
BA20D

40
40

69
69

33
33

6940
40

33
33
38

69

Cupola argentata /
filamento
verticale-C8
(fig. 2)

50 80

1

2

01307BA 24 25 BA20D 40 63 30 Cupola argentata alta/
filamento
orizzontale-C6

AB303A
01302A

24
24

50
60

BA20D
BA20D

40 30
30

63
40 63

AB327 24 40 BA15D 50 72 39 Cupola argentata/filam. C6
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SALA OPERATORIA
OPERATING ROOM

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS
DIMENSIONICODICE

CODE
VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

CODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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AA310
00319

094431
092859
092850
092857

24
24
110
220
220

240/250

40
50
50
50
50
50

BX22D
BX22D
BX22D
BX22D
BX22D
BX22D

50
50

81
81

32
32

8150
50

32
32
32

81

Cupola argentata
filamento C6

Smer./cup. argentata
Smer./cup. argentata

50
50

81
81 32

24100100

150P252SB

24

120

100+100

150

E27

E26

80 173 130

11880 -

Cupola argentata
doppio filamento
Filamento CC8

815977
24150AMSCO

24
24

150
150

E27
E27

80
80

130
118

110
-

Chiara
Smerigliata

SLUX1B
SLUX3S

24
24

40
40

G16
G16

143 93 -
93143 -

HCR 150 / 1 tacca
HCR 150 / 3 tacche

GLOLDSM 24 25 BA20D 40 63 30 Smerigliata



FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

LAMPADINE PER 
MICROSCOPIA, 
OFTALMOLOGIA, OTTICA 
E APPLICAZIONI SPECIALI

Lamps for microscopy, ophthalmology,
optical and special applications

Lampes pour microscopie, ophtalmologie,
optiques et applications speciaux

Lámparas para microscopia, oftalmologia,
ópticas y usos especiales

Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

AMERICAN OPTICAL
BAUSH & LOMB - HEINE

HAAG STREIT - INAMI - KOWA - 
KELLER LEICA - LEITZ - NEITZ - NIKON

 OLYMPUS - PERKINS - PLOTTER
 TOPCON - ZEISS - WELCH ALLYN

13

GUIDO AMMIRATA S.R.L.
www.ammirata.itLAMPADINE

SPECIALI
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY 

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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787
788
778

6
6
6

10
3,33A
3,33A

G4
G4
G4

7
7

25
25

20
20

249 20
Filamento C6

AL223
6605LD

7387
7388/64250

AL761
AL275
M35
M47

AL435

6
6
6
6
6
6
12

10
10
10
20
30
35
20

12
24

20
20

G4
G4

8
8

28
28

11
11

2000 ore/filam. C6 (fig. 2)

2000 ore/filam. C6 (fig. 2) - 64435

G4
G4
G4
G4
G4
G4
G4

8
8

36
28

15
11

288
8

11
11
11

28

Filamento alto (fig. 1) 64223

2000 ore/filam. C6 (fig. 2)

100 ore/filam. C6 (fig. 2)

Filam. C6 (fig. 2) - 5761

Filamento C8 (fig. 2) - 64275

400 ore/filam. C6 (fig. 2)

8
8
8

28
28
28

11
11

AL261
3206
3207

12
12
12

30
50
100

G6,35
G6,35

GY6,35

11
11

42
42

20
20

4211 20

Filamento C6 oval - 64261

Filamento C6 oval - 64610

Filamento C6 oval - 64625

1230
AL432

M2450LD
M24100LD

12
12
24
24

30
35
50

100

GY6,35
GY6,35
G6,35
G6,35

10
11

43
40

22
19

3910
11

17
1942

Filamento C6
Filamento C6 - 64432

Filamento C6

2450LD
24100LD

24
24

50
100

GY6,35
GY6,35

12
12

40
40

20
20

Filamento C8 - 64445U

Filamento C8 - 64460U

1275
12100
15150

12
12
15

75
100
150

GZ6,35
GZ6,35
GZ6,35

50
50

32
32

-
-

3250 -

Filamento C8 - 64615

AL3528 6 15 GZ4 35 29 - Filamento C6 - 13528

92531 6 9 GZ4 35 29 - Filamento C6 - 13529

Filamento C8 - 64627

Filamento C8 - 64634

1

2
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY 

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS
DIMENSIONICODICE

CODE
VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

ATTACCO
SOCKET Ø l f

15GUIDO AMMIRATA s.r.l.  •  tel +39-022820646 • fax +39-022894660 • e-mail: info@ammirata.it

47807
47809
47808

6
6
12

10
20
20

G4 8
8

28
28

12
12

288 12

Ghiera con tacca
filamento C6 (fig. 1) 

47807P
47809P
47808P

6
6
12

10
20
20

G4 8
8

28
28

12
12

288 12

Ghiera con piolino
filamento C6 (fig. 1) 

47806 6 20
G4

8 30 12 Ghiera con scanalatura
filamento C6 (fig. 2)

AL222
AL251
AL260

1250PG22
12100PG22

6
6
12
12
12

10
20
30
50
100

PG22
PG22
PG22
PG22
PG22

8
8

38
38

15
15

388
11

15
18
18

45

Filamento C6 oval - 64222

Filamento C6 - 64251

Filamento C6 oval - 64260

Filamento C6 oval - 64609

Filamento C6 oval - 6462611 45

Filamento C6

ZE30323 12 30 SPEC. 8 38 15 Con PCB

N305
N405
N507

12
24
24

100
150
250

PY24-1,5
PY24-1,5
PY24-1,5

11
12,5

53
59

36
N205 12 50 PY24-1,5 11 53 36

36
6313 38

Filamento C6 oval

1

2

N125
N133
N147
N127
N140

6
6
6

12
12

10
20
25
10
20

PY16-1,25
PY16-1,25
PY16-1,25
PY16-1,25
PY16-1,25

9
9

30
30

18
N122 6 10 PY16-1,25 9 30 18

18
309

9
18
18
18

30
Filamento C6 oval 

Filamento C6 oval

9 30
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY 

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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56708
635D

1210D
56709
1275D
56819
2420D

6
6
12
12
12
12
24

20
35
10
20
75
100
20

BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D

8
11

39
57

24
32

399
9

21
21
32

39

Filamento C6
Filamento C8

Filamento C6

Filamento C8

Filamento C6

11
11
8

50
42
39

32
32

LW443719
LW43

12
12

30
50

SPEC
SPEC

11
11

45
45

33
33

Filamento C6 oval

LW445334 12 50 SPEC 11 - - Filamento C6 oval

1250P 12 50 P30S 11 48 28 Filamento C6 oval

HS01004 12 2,5A G6,35 9 39 22 Filamento C6

TSL02 6 20
G4+

GHIERA 
Ø mm25

9 30 12 Filamento C6

TSL04 12
G6,35

GHIERA 
Ø mm25

11 42 20 Filamento C6 oval50

TSL03 12 30
G4+

GHIERA 
Ø mm20

8 27 12 Filamento C6 oval
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY 

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

64111
HMB21

12
12

5
20

BA9S
BA9S

9
9

30
30

16
16

Filamento C6

W01 12 20 SPEC. 8 - - Filamento C6

R70900 - - SPEC. 11 43 22 Per Rodenstock autolens 900

1

2

GA20
GA30

220
220

20
30

BA15D
BA15D

25
25

63
63

35
35

1/2 arg./tubolare (fig. 1)

MA737
HC14
HC13

MA886

6
12

220
120

3A
40
20
20

BA15D
BA15S
BA15D
BA15D

30 48 27
4830

30
27
27
27

48

1/2 Specch./smer. (fig. 2)

1/2 Specch./chiara (fig. 2)

30 48

342
35343
342A

120
220
220

30
20
30

BA15D
BA15D
BA15D

35
35

60
60

44
44

6035 44

Specch./filam. C2V

Specch./filam. C7A

L45
BL2

6
12

30
4,2A

P44S
P44S

10
10

60
62

34
34

Filamento C6 oval
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY 

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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L10
MI276
DL137
O3505
MI284

7213CH

10
24
120
120
220
220

20
20
20
30
20
30

BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D

25
30

42
48

32
30

4830
30

30
30
30

48 Filamento C7A

L36 6 18 BA15D 30 48 30 Filamento C6 oval

Filamento C6

30
30

48
48 30

A347W 15
8017 6

6
15 Filamento C6 (fig. 3)

L35 6 18
HC10 30

51 34

8977 6 30
3076789 6

HC189 6 33
MI280 235 15

TU15W 220 15
21 50
20 52 -

TU15SM 220 15 20 52 -

BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D
BA15D

6

52
50

39
41

Filamento obliquo
Filam. piatto C6 oval (fig. 3)

Filamento C8 (fig. 4)

Filamento C8 (fig. 4)

Filamento C7A

Smer./filamento C7A

56
56
54
72

18
18
22
25
25
18
25

40
34
35
41
-

Filam. piatto C6 oval (fig. 3)
YOP2110 156 BA15D 51 4119

3 4

GE739
GE738

100
100

75
100

BA15S
BA15S

25
25

72
72

34
34

Filam. 2C2V / cup. nera 
Filam. 2C2V / chiara

705051 6 15 SPEC. 19 52 28 Filamento C6

70506
70464

6
12

15
25

SPEC.
SPEC.

18
18

50
50

20
20

Filamento C8/
ghiera triangolare
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY  

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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8354NK
8354P

6
6

15
15

P15D 20
20

53
53

34
34

Filam. orizz. piatto (fig. 1)

83549 6 30
P15D

18 58 20 Filam. C8 oval (fig. 1)

8354H 6 33
P15S

24 49 25 Filam. C6 oval (fig. 2)

ICF4 6 15
P15D

19 52 30 Filam. orizz. piatto (fig. 1)

IBF6 6 15
P15D

19 52 36 Filam. orizz. piatto (fig. 3)

ICF5 6 15 18 52 34 Filam. orizz. piatto (fig. 4)

1

2

3

4

22

23

25

23

5

6

7859 6 20 P21D 18 54 34 Filamento orizzontale piatto

67273
67471

6
6
6

15
15
30

Z16
Z16
Z16

19
19

57
57

38
67241
77509

6 15 Z16 19 57 38

38
5719 27

Filam. C6 / Filettatura h 0,3 mm (fig. 5)

Filam. C6 oval / Filett. h 0,2 mm (fig. 5)

Filam. orizz. piatto / Filett. h 0,3 mm (fig. 5)

Filam. C6 oval / Filett. h 0,3 mm (fig. 5)

77599 6 15 Z16 19 57 27 Filam. C8 / Filettatura h 0,3 mm (fig. 6)

MOLLER17 12 25 P17S 25 48 25 Filamento C8

OCULUS 6 6 SPEC 17 30 19 Ghiera mm25

P15D
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY  

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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BH489
1763
1561

1631X
BH481

6
6,1
6,3
6,5
12

33
4,10A
6,6A
2,75A

30

P30S
P30S
P30S
P30S
P30S

25 48 26
5834

34
21
28
25

57

Filamento orizz. piatto (fig. 1)

Filamento C6 (fig. 1)

Filamento C8 (fig. 2)

Filamento C6 (fig. 1)

Filamento orizz. piatto (fig. 1)

25
25

48
48 26

1096
A468X
LD488
1630
1460

1460X
LD48H
1634
1240

6
6
6

6,5
6,5
6,5
7

4,5A
4,5A
30

2,75A
2,75A
2,75A

35
20
32

1A
3,6A

P30D
P30D

25
51

48
74

32
30

Filamento C6 (fig. 1)

P30D
P30D
P30D
P30D
P30D
P30D
P30D

25
25

48
48

31
31

4825
25

25
25
31

48

Filamento C6 (fig. 1)

Filamento C8 oval (fig. 2)

Filamento C6 (fig. 1)

Filamento C8 (fig. 2)

25
25
25

48
48
48

31
25

3179
LE489
LE488
IG62
F830

6
6
6
6
8

15
25
30
30
30

P30S
P30S
P30S
P30S
PA6S

19
26

53
66

35
25

6626
26

25
30
27

60

Filamento orizz. piatto

Filamento C8 oval

Filamento C8
Filamento C625 56

GTOPCON
IG61

6
6,3

33
5,5A

P30D
P30D

26
25

60
64

30
22

Filamento C6 oval
Filamento C8 oval

IHG60 6 33 P34D 25 75 42 Filamento C8 oval

Z413 110 50 P28D 25 77 28 Filamento 2C8

1

2
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MICROSCOPIA, OFTALMOLOGIA  
MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY 

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS
FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

7463L
7364Z
7562Z

6
6
6

25
30
50

BA20D 25
35

67
61

40
45

6135 45

Filamento C8 (fig. 1)

Filamento C6 (fig. 2)

73629 6 30
BA20S

35 63 48 Filamento orizz. piatto (fig. 2)

1

2

47

43

89529

89528

6

6

4,5A

4,5A

40

40

64

65

36

38

Filamento C6 (fig. 3)

Filamento orizz. piatto (fig. 3)

40

91409

91410

6

6

4,5A

4,5A

P40S 35 63 34

6335 34

Filamento C6 (fig. 4)

Filamento C6 /
con vite sulla ghiera (fig. 4)

3

4

5

TF20

91411

6

10

33

4A

P40S 35

35

63

63

35

30
Filamento C6 oval

40

91412 6 4,35A
P39S

34 64 34 Filamento C6 (fig. 5)

73639

73638

6

6

30

50

BA20S
35 65 46

6535 46
Filamento C6 (fig. 2)42

39

P44S

44



II539V
88538

88538V

12
12
12

50
50
50

28
28

60
60

24
24

6028 24

Chiara/filam. C8
Smerigliata filam. C6
Smerigliata filam. C8

GUIDO AMMIRATA S.R.L
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LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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334
335

6
6

15
30

SPEC.
SPEC.

22
22

74
74

66
66

Filam. orizz. piatto

T45N
TFD31

6
6

33
33

SPEC.
SPEC.

25
25

70
70

28
28

Per TRC45 AN
Per TRC WT/NWZ

HD48F 6 30 SPEC. 35 62 46 Filam. C6 / ghiera forata

9942
9002
9843

6
6
6

15
20
25

P45D
P30D
P45D

18
18

51
54

46
42

6124 50
Filamento C6 oval

1270
AF367
AF364
AF363
6144F

12
24
24
24
16

70
25
30
45
8A

BA21D3
BA21D3
BA21D3
BA21D3
BA21D3

40 60 25
6040

40
25
25
25

60

Specch. laterale
Tutta smerigliata
Chiara - filam. C8
Chiara - filam. C6
Chiara - filamento 2C8

40
40

60
60 25

2460C
2470C

24
24

60
70

BA15D
BA15D

50 75 46
6745 35 Filamento C6

P36S
36
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LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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LF458 6 25 BA15S 25 47 30 Filamento C6 (fig. 1)

LA309
LA308
LA307

6
6
12

30
50
40

BA15S
BA15S
BA15S

35
35

58
58

35
35

5835 35

Filamento orizz. piatto (fig. 2)

Filamento C6 (fig. 2)

LF448
95447
95446

6
6

12

25
30
25

BA15S
BA15S
BA15S

25 47 30
4725

25
30
3047

Filamento C8 (fig. 3)

96459
LA398

96458H
96457

6
6
6
7

30
30
33
35

BA15D
BA15D
BA15D
BA15D

25
35

48
60

30
35

4825
25

30
3048

Filamento C8 oval (fig. 4)

LA419

LA418

6

6

30

50

35 65 38

6535 38
Filamento C6 (fig. 5)

A025 6 30 35 60 34 Filamento C6 (fig. 6) - 8025

HD619
A022

6
12

30
50

BA20D
35 63 38

6635 38 Filamento C6 (fig. 6) - 8022

73309
73308
73307

73306B

6
6
12
12

30
50
60

100

BA20D 35/40
35/40

64
64

38
38

6435/40
50

38
4872

Filamento orizz. piatto (fig. 7)

1

2

3

4

5

6

7

Filamento C6 (fig. 6)

73508
A024
80529
A029
80527

6
12
12
15
24

50
40
50
60
50

BA20D 35 65 38 Filamento C6 (fig. 5)

Filamento C6 (fig. 5) - 8024

Filamento C6 (fig. 5)

6535
40

28
32
28

72
Filamento C6 (fig. 5) - 8029

Filamento C6 (fig. 5)

35
40

65
72 32

BA20S
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LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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7110
7100

MI279
7109

220
220

220
220

10
15

20
25

E27
E27

E27
E27

35 56 40
5635

35

40

40
40

56

Chiara

7100SM 220 15 E27 5635 40
Y7100SM 220 15 E27 4830 40

Smerigliata

Chiara
35 48

7109SM 220 25 E27 40 Smerigliata35 56

7212CH
7212SM
7211CH
7211SM

220
220
220
220

15
15
20
20

E16
E16
E16
E16

22
22

56
56

40
40

5622
22

40
4056

Chiara/filamento C7A
Smer./filamento C7A
Chiara/filamento C7A
Smer./filamento C7A

7210SM 220 10 E16 30 47 25 Smer./filamento C7A

50609
50608

6
6

10
20

E14
E14

18
18

56
56

46
46

Filamento C6

A001
A100

6
6

5A
5A

E14
E14

35
35

63
63

55
48

Filamento C6 (fig. 1) - 8001

Filamento C6 (fig. 1) - 8100

8754 6 30 E14 35 63 54 Specchietto orizz.
filam. orizz. piatto (fig. 2)
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FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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A645 2,5 0,20A
01240 -

24 18

0,6
2

A708 6
A965 6

A715/2 6
39986 6 6

01210 8/10 -

14 28

14 28 22
325 6 10 14 28 19

E10
E10
E10
E10

E10
E10

E10
E10

4

Filamento C6 (fig. 2)

Filamento C6 (fig. 2)

Filamento C6 oval (fig. 2)

3

28
24
24

27

12
14
12
12

15

22
18
18

RI6106 6 E102,4 2715 20
20
22

MI287 6 1,2A 9 26E10 20 Filamento C6 oval (fig. 2)

SHESS 3,5 0,4A E10 15 28 24 Filamento lungo

MI275
HC168
35320

3/6
6
8

2A
15
2A

BA15S
BA15S
BA15S

18
18

34
34

21
5001 6 10 BA15S 18 34 21 Filamento ad arco

22
3518 19

Filamento C6 oval

Smer./filam. C6 oval
HC169 9 2A BA15S 3418 20 Filamento C6 oval

HC159 9 2A P27S 18 35 19 Filamento orizz. C6 oval

TP6
MI286
L14

6
6
6

15
15
18

BA15D
BA15D
BA15D

18
18

34
35

22
19

3518 19

Filamento verticale C6 oval

Filamento C6 oval

RLZ390155 6 5 PX16S 15 27 11 Filamento C6

39979 6

OP2108 6

6

15 Filamento C8 oval - (fig. 1)

OP2109 156

BA9S

BA9S
BA9S

26

27
27

16

16
16 Filamento C6 oval - (fig. 1)

14

14
14

OP2132 156 BA9S 30 20 Filamento C6 oval - (fig. 1)18

Filamento C6 - (fig. 1)
MI282 1,2A6 BA9S 26 1614 Filamento C6 oval - (fig. 1)

1

2

LASK7 3,5/3,7 0,25A Spec. a vite 10 24 20 Filamento lungo

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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MICROSCOPY, OPHTHALMOLOGY  

LAMPADINE SPECIALI • SPECIAL LAMPS
CODICE

CODE
NOTE
NOTES

FIGURA
FIGURE
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KWFU3 300Ws - PER FLASH DEI FLUORANGIOGRAFI KOWA

KW6A17 100Ws - PER FLASH DEI FLUORANGIOGRAFI KOWA

BE9150 PER HEADLIGHT MOD. BE9100

ZEFF450IF PER FUNDUS  CAMERA ZEISS FF450IF (MINI RED LAMP)

HS010991063 5V SLIT LAMP HAAG STREIT

KWT150 PER TONOMETRO DA APPLANAZIONE PORTATILE PERKINS KWT100

AS6538 6V 5W - 8X38 mm
AS61038 6V 10W - 10X38 mm

KW9L6A26 12V 10W - 10X30 mm PER PERIMETRO VISUAL PLOTTER AP340
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LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS
FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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LINO25
LINO60

230
230

25
60

S15
S15

25 254 -
31038 -

Chiara

LIN1603
LIN1604

230
230

35
60

S14s
S14s

30 300 -
50030 -

Silicata

LIN1614 230 60 S14d 30 500 - Silicata

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament heightI
Ø
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FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

LAMPADINE PER 
ENDOSCOPIA, 
MICROSCOPIA ELETTRONICA 
E APPLICAZIONI SPECIALI

Lamps for endoscopy, electronic microscopy 
and special applications

Lampes pour endoscopie, microscopie electronic 
et applications speciaux

Lámparas para endoscopia, microscopia eletronica 
y usos especiales

                 Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

ACMI - FUJINON - LEICA 
LEITZ - LUXTEC - OLYMPUS - PENTAX 

STORZ - ZEISS - WOLF

29

GUIDO AMMIRATA S.R.L.
www.ammirata.itLAMPADINE

SPECIALI
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ENDOSCOPIA, MICROSCOPIA
ENDOSCOPY, MICROSCOPY

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS
FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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3208
3210

15
24

150
250

G6,35
G6,35

11
13

42
55

20
21 Filamento C6 oval - 64655

2820 28 20 G4 8 28 7 Filamento C6

Filamento C6 oval - 64633

1275
12100
15150
AL635

FU15150

12
12
15
15
15

75
100
150
150
150

GZ6,35
GZ6,35
GZ6,35
GZ6,35
GZ6,35

50
50

32
32

-
-

3250
50

-
-
-

32

Filamento C8 - 64615

Filamento C8 - 64627

Filamento C8 - 64634

Parabola dorata - 64635

Fujinon 50 32

3205 50

EKZ 10,8

8

30
EPZ/DJT 5013,8

DDM 19 80
DDL 150

38 -

ELD/EJN 21 150

150

150

EJM 21

EJA 21

EJL 24
ELC
EVW

24
82 250

FHS/EXR 82 300
ENX 82 360

42 44
50 38 -

ELH 120 300 50 38 -

GZ6,35

GX5,3
GX5,3

GX5,3
GX5,3

GX5,3

GX5,3

GX5,3

GX5,3
GX5,3
GY5,3
GX5,3
GX5,3
GY5,3

20

38

38
38

- Filam. C6 - 64607 (fig. 1) 
Filam. C8 - EFM (fig. 2) 

-
-

Filam. C6 (fig. 2)

Filam. CC6 (fig. 1 e 2)
Filam. CC6 (fig. 2)

200
250

38

38

38

38

38
38
38

50

50
50

50
EPX 14,5 90 38 -GX5,3 50

50

50

50

50

50
50
50

-
Filamento C6 (fig. 2)

- Filam. CC6 (fig. 2) 
distanza focale 165 mm
Filam. CC6 (fig. 2) 
distanza focale 40 mm
Filam. CC6 (fig. 1)  
distanza focale 28 mm 

-

-

- Filamento CC6 (fig. 2)

- Filamento C8 64653 (fig. 1)

-
-

Filamento CC8 (fig. 2)

Filamento CC8 (fig. 2)

Filamento CC6 (fig. 2)

DNF
DNE

21
120

150
150

GX7,9
GX7,9

53
53

40
40

-
ELZ 21 150 GX7,9 53 40 -

Filamento CC6
-

90701
90702

2,5
3,5

-
-

-
-

-
-

-
-

-
MAJ525 2,5 1,7 - - - -

Per Storz 8546 XA/XC (fig. 2)
-

BSH1 2,5 0,35A 2 spilli - - -

Per fonte luce Olympus MAJ524 (fig. 1)

Per Storz 8546 XB/XD (fig. 2)

Per Fibrosc. Ped. Pentax (fig. 3)

2

Parabola liscia

Parabola multimirror

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

Foto lampadine in scala 1:1

1

2

3

1
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CODICE
CODE

FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTES

HTI25022
HTI25032

45
45

270
270

SPECIALE
SPECIALE

Distanza focale mm 220 (fig. 1)

Distanza focale mm 320 (fig. 1)

XBOR100W45
XBOR180W45

13
14

100
180

SPECIALE
SPECIALE

(fig. 1)

HTI25022C

HTI250C
HTI40024
HTI40324

45

45
55
55

270

270
400
400

SPECIALE

SPECIALE
SPECIALE
SPECIALE

Distanza focale mm 220 (fig. 2)

HTI25022CCBL 45 270 SPECIALE Distanza focale mm 220 (fig. 2) 
connettore con linguetta
Distanza focale mm 320 (fig. 2)

250 ore (fig. 2)

750 ore (fig. 2)

HTI25022CMO
HTI25032DYO

45
45

270
270

SPECIALE
SPECIALE

Distanza focale mm 220 (fig. 3)

Distanza focale mm 320 (fig. 4)

XBOR300W60C 17,5 300 SPECIALE Con cavi e connettore (fig. 5)

XBOR100W45C
XBOR180W45C
XBOR181W45C

13

14
14

100

180
180

SPECIALE

SPECIALE
SPECIALE

(fig. 2)

XBOR101W45C
13 100 SPECIALE

1

2

3

4

5

EZG
EZM

35
37,5

300
300

SPEC
SPEC

50
76

-
-

-
-

6000 °K - 75 ore
5500 °K - 25 ore
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CODICE
CODE

FIGURA
FIGURE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

09500
09800

MFI 24V SOLARC - WELCH ALLYN
21V SOLARC - WELCH ALLYN

M21E00S001 21W SOLARC - Ø mm 24,93
M21E001 21W SOLARC - Ø mm 24,93

ROLX20 LAMPADA ALLO XENO 100W

M50E021 50W SOLARC - Ø mm 50,8

90125 CL300 - PER COGENT LIGHT MOD. SOLARTEC 270

MSCR70-50E PER EPK 700

DL35 85V 35W P32D - XENO - MICROSCARICA 
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CODICE
CODE

FIGURA
FIGURE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

AMPÈRE
AMPÈRE

LUNGHEZZA
LENGTH

NOTE
NOTES

1

2

XBO100WOFR
XBO150WS

14
20

100
150

7,2
7,5

XBO75W2 14 75 5,4 90

90
UXL75XE 12,5 65 5,4 88

117

OSRAM

OSRAM
USHIO

OSRAM

Lampadine 
allo xeno
ad arco corto 
(fig. 1)

UXL150SO 20 150 7,5
XBO150W1 20 150 7,5 150

150
UXL152H 20 150 7,5 152

XBO150WOFR 17,5 150 8,5 150
UXLS150MO 18 150 8,33 150

OSRAM

USHIO

OSRAM
USHIO

Lampadine allo 
xeno ad arco 
corto (fig. 2)

HBO50WACL1 39...45 50 1,3 53
OSRAM

USHIO

OSRAM

USHIO
OSRAM
USHIO

OSRAM

HBO50WACL2 34...39 50 1,45 53
USH50AC2 34...39 50 1,45 53
HBO50W3 23 50 2,2 53
HBO100W2 20,5 100 5,0 90
USH102D 20,5 100 5,0 90

HBO103W2 22,5 100 4,4 90
USH103D 22,5 100 4,4 90

HBO200WL1 57...65 200 3,6 128
HBO200WL2 49...57 200 4,2 128
HBO200W2L1 57...65 200 3,6 128
HBO200W2L2 49...57 200 4,2 128

HBO200W4 55...67 200 3,6 128

Lampadine 
a scarica
ad arco corto
in vapori
di mercurio

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament heightI
Ø
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FIGURA
FIGURE

CODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTES

150BF
175BF
300BF

12
13
14

150
175
300

SPECIALE
SPECIALE
SPECIALE

Durata 500 ore (fig. 1)

2

1

300C10F 13,5 300 SPECIALE Ellitica
Elliptical (fig. 2)

150BF

175BF

300BF

300C10F

CODICE
CODE

DISEGNO LAMPADINE
LAMPS - DRAWING

GUIDO AMMIRATA s.r.l.  •  tel +39-022820646 • fax +39-022894660 • e-mail: info@ammirata.it34

NELLE VOSTRE RICHIESTE VI CHIEDIAMO DI INDICARE MODELLO E MARCA DELLO STRUMENTO
WITH YOUR INQUIRIES PLEASE INDICATE TYPE AND BRAND OF THE INSTRUMENT
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TABELLA DI CORRISPONDENZA • CROSS REFERENCE GUIDE
MARCA

MANUFACTURER
MODELLO

MODEL
CODICE

CODE

3D SCOPE 300W XENON 300BF
ACUFEX FRX300 XENON 300BF
ACUITY A09501/A09502 ULTRALIFE # 013845 300BF

ALM MTA STARPOINTE XE 300BF
ACMI/CIRCON ALV-1, MV-9086 & MV-9087 300BF

APPLIED FIBEROPTICS BRITE LITE III 300BF
BEI/XYLOG 300W XENON 300BF

CABOT MEDICAL SYSTEM 3000 300BF
CIRCON/ACMI ALV-1 AND MV-9086 300BF

COOPER SURGICAL ENDOMED LSS700 300BF
DYONICS (SMITH & NEPHEW) DYO-BRIGHT 3000XE 300BF

ENDO IMAGE 300W XENON 300BF
ENDOLAP S605-25 300BF

ENDOMEDICS S1500 300BF
FPO (FUJINON) EPX302 Y1072/Y1089/XL401 300BF

FUJI FLX2000 300BF
LINVATEC 300W XENON 8170 300BF
LUXETEC 7000 (300W) 300BF
LUXETEC 9300 (300W) 300BF
LUXETEC 1900 (150W) “Y1144” 150BF
LUXETEC 9175 175BF

MEDICAL DYNAMICS 6100XE 300BF
OLYMPUS CLV10, CLV160 300BF
OLYMPUS CLVF10 300BF
OLYMPUS CLVU20 - CLVU40 300BF
OLYMPUS ILX6300 300BF
OLYMPUS ILX/CLS/ILV/CLV-A (300W) 300BF
OLYMPUS XLS (175W) Y1176 OR CLV-A (175W) 175BF
OLYMPUS CLVS, CLVS20, CLVS30 300BF

STRYKER QUANTUM 6000 300BF
STRYKER QUANTUM 7000 300C10F

ORIGIN MEDICAL 300W XENON 300C10F
ORC ORC6000, CIA, CIT, CIO, CIS, CIW 300BF
ORC 5800 & 5800E 300BF

PENTAX VIDEO PROCESSOR OLX4 EMP3000 300BF
PILLING 300W XENON 300BF

SNOWDEN PENCER XENON L/S 300W 300BF
STORZ 610 300BF
STORZ 611 300BF
STORZ 615 B or C MODEL; LAMP IS DESIGNATED 

AS 615 XE; LAMPHOLDER IS 615XES 175BF
STORZ 630 300BF
STORZ 300 (20133020) 20133206 LAMP ONLY 300BF
STORZ 487C 300BF

TAGARNO 35AX ACUBEAM 300BF
VANGUARD XR-350 300BF
VANGUARD XR-35 300BF
VANGUARD XR-300 300BF

VIDEO DYNAMICS XLC-300 300BF
WECK WECKLITE300 300BF
WOLF 5131 - 5151XE - 300W XENON 300BF

WOODBINE/SOLOS ELS2 175BF
WOODBINE/SOLOS GS9255 300BF
WOODBINE/SOLOS GS9205 300BF

ZEISS SUPERLUX 300 300BF
ZEISS SUPERLUX 175 (Y1308) 175BF
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FIGURA
FIGURE

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTIONS

NOTE
NOTES

TIMER120LC6 1000 ore (fig. 2)

TIMER 500 ore
(fig. 1)

TIMER120PC 500 ore

TIMER120LP 2000 ore (fig. 3)

Foto in scala 1:1

1

2

3

4

500 ore (fig. 4)TIMER1331739

5

500 ore (fig. 5)TM2 TIMER



FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

NOTE
NOTESØ l f

LAMPADINE PER 
FOTOTERAPIA, 
DERMATOLOGIA, 
FISIOTERAPIA, GERMICIDE, 
INFRAROSSO E WOOD

Lamps for phototherapy, dermatology, 
physiotherapy, germicidal, infrared 

and wood lamps
Lampes pour photothérapie, dermatologie, 

physiothérapie, germicides, infrarouge et wood
Lámparas para fototerapia, dermatologia, fisiotera-

pia, germicidas, infrarrojo y wood

Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

BERTOCCHI - BURKE & BURKE
COBAMS - DATEX

GINEVRI - OHMEDA - WALDMANN
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FOTOTERAPIA, DERMATOLOGIA
PHOTOTHERAPY, DERMATOLOGY

 FLUORESCENTI - ATTINICHE - SUPERATTINICHE - UVA - UVB • FLUORESCENT - ACTINIC - UVA - UVB
FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ (mm) l (mm)
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Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament heightI
Ø

15WSA
18WSA

15
18

G13
G13

28
28

437
590

Super attiniche
spettro emissione
380 ÷ 450 nm

TL18W/03
TL15W/03

20WSA 20 G13 38 590 TL20W/03
K30WSA 30 G13 28 437 TLK30W/03
30WSA 30 G13 38 895 TL30W/03
36WSA 36 G13 28 1200 TL36W/03

TLK40W/03
TL140W/03

K40WSA 40 G13 38 590
140WSA 140 G13 38 1500

UVA

JEG8T5E
HWF8T5PUVA

8
8

G5
G5

16
16

300
300

UVA/UVB
UVA

HWF15T8PUVA 15 G13 23 438 UVA
HWF15T8UVB 15 G13 23 438 UVB
HWF85/100UV 85/100 G13 40 1770 UV21-UVB
HWF85/100W 85/100 G13 40 1770
HWF85/100W6 85/100 G13 40 1770 UV6

RK40W10*
R60W10*

40
60

G13
G13

38
38

590
1200

“UVA” 
Spettro emissione
 320 ÷ 390 nm
* con riflettore 
incorporato

TL60W/10R
TLK40W/10R

R80W10* 80 G13 38 1500 TL80W/10R
R100W10* 100 G13 38 1800 TL100W/10R

TL20W52
B20W12

20
20

G13
G13

38
38

590
590

“U
VB

-U
VA

”

TL20W/12   Sp. em. 275/365 nm
TL20W/52   Sp. em. 400/510 nm

TL20W/01   Sp. em. 311 nmB20W01 20 G13 38 590
B100W 100 R17a 38 1800 TL100W/01  Sp. em. 311 nm

ST151
ST111 STARTER PER LAMPADE FLUORESCENTI  DA 4 A 80 W

STARTER PER LAMPADE FLUORESCENTI  DA 4 A 22 W

STARTER PER LAMPADE FLUORESCENTI  DA 110/115/140 WST191
STARTER PER LAMPADE FLUORESCENTI  DA 85 a 140 WS12

F20T12D 20 G13 38 590 6250 °k

29D169
44D259

14
20

G5
G13
G13
G13
G13

290
440

16
25 CLEO20   UVA(W)3,8-UVA/UVB 1,0%

CLEO15   UVA(W)2,3-UVA/UVB 1,0%

C40 40 59038
38

CLEO40   UVA(W)8,1-UVA/UVB 0,8%
C80 80 1500 CLEO80   UVA(W)24,0-UVA/UVB 0,8%

C100 100 180038 CLEO100   UVA(W)31,0-UVA/UVB 0,8%

TLD18W16 18 G13 26 590 VETRO GIALLO
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FOTOTERAPIA, DERMATOLOGIA
PHOTOTHERAPY, DERMATOLOGY

LAMPADINE FLUORESCENTI COMPATTE E CIRCOLARI • COMPACT FLUORESCENT AND CIRCULAR LAMPS

LAMPADINE FLUORESCENTI WOOD - UVA • FLUORESCENT WOOD LAMPS - UVA

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ (mm) l (mm)

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ (mm) l (mm)

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament heightI
Ø
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DULUXL18W71
PLL24W10

18
24

2G11
2G11

38
38

217
322 Spettro emiss. 350 ÷ 390 nm

PLL36W09 36 2G11 38 385 Spettro emiss. 320 ÷ 390 nm

PLS9W10
PLS9W12

9
9

G23
G23

28
28

168
168 Spettro emiss. 275 / 365 nm

Spettro emiss. 350 ÷ 390 nm

PLS9W01 9 G23 28 168 Spettro emiss. 311 nm
PLS9W52 9 G23 28 168 Spettro emiss. 400 / 510 nm

TLE22W10 22 2GX13 - Øest. 210 Spettro emiss. 350 ÷ 390 nm
“UVA” - circolariTLE32W10 32 2GX13 - Øest. 210

WOOD4W
WOOD6W

4
6

G5
G5

16
16

134
210

A vapori di mercurio

In vetro
di Wood
Spettro emissione
330 - 380 nm

WOOD8W 8 G5 16 288
WOOD15W 15 G13 28 437
WOOD60 18/20 G13 28 590

WOOD120 36/40 G13 28 1200

WOODPLS9W 9 G23 28 168 In vetro di wood-spettro emiss. 
350÷380nm - PLS9 W/08
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FOTOTERAPIA, DERMATOLOGIA
PHOTOTHERAPY, DERMATOLOGY

LAMPADINE FLUORESCENTI GERMICIDE - UVC • GERMICIDAL UVC LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament heightI
Ø
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G4T5
G6T5

4
6

G5
G5

16
16

134
210

Spettro 
di emissione 253,7 nm

G8T5 8 G5 16 288
G10T8 10 G5 26 331
G11T5 11 G5 16 212
G15T8 15 G13 26 437
G16T5 16 G5 16 288

G20T10 20 G13 32 588
G25T8 25 G13 26 437
G30T8 30 G13 26 894
G36W 36 G13 26 1200
G55W 55 G13 26 900
G75W 75 G13 26 1200

G115W 115 G13 38 1200

TUV5W 5 G23 28 105 TUV5WPLS

TUV9W 9 G23 28 168 TUV9WPLS
Spettro di 
emissione
253,7 nmTUV11W 11 G23 28 238 TUV11WPLS

GLK8W 8 SPEC 20 340

TUV6W 6 E27 27 145 Senza reattore

TUV18W 18 2G11 38 225 TUV18WPL-L

TUV36W 36 2G11 38 417 TUV36WPL-L

TUV55W 55 2G11 38 535 TUV55WPL-L

Spettro di 
emissione
253,7 nm

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ (mm) l (mm)

GPH287T5L1 14 SPEC 16 360 Per lava-endoscopio 
Olimpus ETD2
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FOTOTERAPIA, DERMATOLOGIA
PHOTOTHERAPY, DERMATOLOGY

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

LAMPADINE A RAGGI INFRAROSSI • INFRARED LAMPS

LAMPADINE SPECIALI • SPECIAL LAMPS

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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OHMEDA
BURTON

20
20

140
150

G5,3
G5,3

50
50

43
43

-
OHMEDAPLUS 12 100 CAVI 50 37 -

EXZ 12 50 GU5,3 50 46 -

-

Filamento C6
Filamento C6 oval - cavi+faston

Filamento C6

HQ402Z7 402 R7S 14 106 UV (fig.1)

UV250F 250 R7S 15 70 UV 250F - 4269 (fig.1)
UV400F 400 R7S 13 105 UV 400F - 169 (fig.1)

UV400F2 400 SPEC. 13 127 UV 400F2 - 338 (fig. 2)

1

2

1

2

JELOSIL 150 SPEC - 106 Bruciatore UV - tipo F 
JEBRU1 250 SPEC - 106 Bruciatore UV - tipo I 

BRUS500 500 SPEC 75 169 Bruciatore UV curvo 
tipo S - 500 C

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

IRP100
IRP150
IRL150
IRL250
IS250

IRN250

230
230
230
230
230

230

100
150
150
250
250

250

E27
E27
E27
E27
E27

E27

122
122

136
136

- SHPAR100
THPAR150

SHR150
SHR250
SHI250

TH250

-
127 -

-
182

Infrarosso PAR 
filtro rosso (fig. 1)

Infrarosso vetro
leggero filtro rosso 
(fig.2)
Satinata (fig.2)

Vetro norm. 
filtro rosso (fig.2)

127
127

127

182
182

182

-

-
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MARCATURA
Le lampadine da noi fornite sono conformi alla normativa della Comunità Europea N° 72/23/CEE relativa 
alle garanzie di sicurezza del materiale elettrico, ed alla normativa N° 89/336/CEE per la compatibilità 
elettromagnetica.
I prodotti da noi trattati, ove previsto, sono conformi alla direttiva N° 93/42/CEE inerente ai dispositivi 
medici.

     MARK
The lamps that we supply are produced in conformity with the rules of the European directive N° 72/23/
CEE about the security guarantees of electrical materials, and with directive N° 89/336/CEE about electro-
magnetic compatibility.
The products distributed from our company, where applicable, comply also the directive N° 93/42/CEE 
concerning the medical devices.

CERTIFICATI DI QUALITÀ
I certificati di qualità forniti dai fabbricanti dei prodotti da noi rivenduti sono disponibili a richiesta.

QUALITY CERTIFICATES
The quality certificates, supplied from the manufactures of the items sold by our company, are available on 
demand.



ATTINICHE - SUPERATTINICHE - UVA - UVB • ACTINIC - UVA - UVB

LAMPADINE E BATTERIE 
PER STRUMENTI 
DIAGNOSTICI
ED ELETTROMEDICALI

Lamps and batteries for diagnostic and 
electromedical instruments

Lampes et piles pour instruments diagnostic et 
médicaux électriques

Lámparas y baterías para aparatos de 
diagnóstico y electromedicales  
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Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

CLAR - EFFNER
FRENZEL - GOWLLAND

HEINE - KEELER
McINTOSH - PENLON

RIESTER - RIMMER
STORZ - WELCH ALLYN

LAMPADINE
SPECIALI
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STRUMENTI DIAGNOSTICI
DIAGNOSTIC INSTRUMENTS
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

CODICE 2,5V
CODE 2,5V

CODICE 3,5V
CODE 3,5V

LAMPADINE ALOGENE XHL • XHL HALOGEN LAMPS

Lampadina Vacuum 2,2V per DERMAPHOT®
DERMAPHOT ® 2.2 Vacuum Lamp

Oftalmoscopio Autofoc
Lampada da visita oftalmologica con attacco automatico
Autofoc Ophthalmoscope, Examination light with automatic connector

Lente luminosa alpha®, Dermatoscopio mini 2000
alpha® illuminated loupe, mini 2000 Dermatoscope

Glaucotest®, Laringoscopi a F.O., Illuminatori Finoff
Manico per laringoscopio a F.O. Sanalon - (solo 2,5V)
Amnioscopio - (solo 3,5V)
Glaucotest ®, F.O. Laryngoscopes, Finoff illuminators,
Sanalon F.O. Laryngoscope - (only 2,5V), Amnioscope - (only 3,5V)

Otoscopio diagnostico, K 100 e BETA® 100, Otoscopio 
operativo, tutti i porta abbassalingua con attacco automatico, 
Otoscopio a F.O. mini 2000, Otoscopio alpha®, 
tutti i porta abbassalingua mini/alpha®
K100 and BETA® 100 Diagnostic Otoscope, operations Otoscope, 
all tongue blade with automatic connector, 
F.O. mini 2000 Otoscope, ALPHA® otoscope,all tongue
blade holders with automatic connectors mini/alpha®

Oftalmoscopio Miroflex, Retinoscopio HFR 2 a spot,
Lente illuminante con attacco automatico,
Dermatoscopio DELTA® 10
Miroflex Ophthalmoscope, HFR 2 Spot Retinoscope, Illuminated
loupe with automatic connector, DELTA® 10 Dermatoscope

Focalux con attacco automatico
Focalux with automatic connector

Proctoscopio con illuminazione prossimale
Proctoscope head for proximale illumination

Otoscopio mini Fibralux, Combilamp mini 2000,
Cliplamp mini 2000 e 1000
Mini Fibralux Otoscope, Mini 2000 combilight
Mini 2000 and 1000 Cliplamp

Oftalmoscopi: alpha®, mini 2000 e mini Miroflex
Focalux alpha® e mini 2000
Ophthalmoscopes: alpha®, mini 2000 and mini Miroflex
Focalux alpha® and mini 2000

} solo 2,5V

} only 2,5V

X-00.88.082

X-01.88.032

X-01.88.034 X-02.88.053

X-01.88.035

X-01.88.037

  X-01.88.038

X-01.88.039

X-01.88.040

X-01.88.041

X-01.88.042 X-02.88.101

X-02.88.047

X-02.88.044

X-02.88.049

X-02.88.046

X-02.88.091

X-02.88.051
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STRUMENTI DIAGNOSTICI
DIAGNOSTIC INSTRUMENTS
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LAMPADINE ALOGENE XHL • XHL HALOGEN LAMPS

Lampada alpha® per visita oftalmologica
alpha® Examination light

X-01.88.043 X-02.88.102

Otoscopi: minilux e mini 2000 luce convenzionale
Otoscopes: minilux and conventional mini 2000

Specchietto laringeo retto
Straight laryngeal mirror

Retinoscopio HSR 2 a fessura
HSR 2 Streak Retinoscope

Laringoscopio a luce convenzionale
Conventional Laryngoscope blades

Oftalmoscopio BETA® 200
BETA® 200 Ophthalmoscope

Otoscopi: BETA® 200 e 200 VET, K 180®, Transilluminatore di
Finoff, Retinometro LAMBDA 100, cono diasclerale, Illuminatore 
multifunzione, dermatoscopio DELTA® 10 plus, testina aperta per 
veterinaria, Illum. Vaginoscopio
Adattatore di illuminazione - (solo 3,5V)
Otoscopes: BETA® 200 and 200 VET, K180® , Transilluminator Finoff, 
LAMBDA 100 Retinometer, Diascleral transilluminator, Multifunction  
illuminator, DELTA® 10 plus dermatoscope, 
Slit illuminator, Vaginoscope
Illumination Adaptator - (only 3,5V)

Oftalmoscopio K® 180 
K® 180 Ophthalmoscope

Retinoscopio BETA® 200 a fessura
BETA® 200 Streak Retinoscope

Retinoscopio BETA® 200 a spot
BETA® 200 Spot Retinoscope
Clip Light

Lampada a fessura portatile HEINE HSL 100
HSL 100 Handle streak light

X-01.88.056

X-01.88.057

X-01.88.058

X-01.88.059

X-01.88.069

X-01.88.077

X-01.88.084

X-01.88.087

X-01.88.088

X-01.88.094

X-01.88.098

Otoscopio a F.O. mini 3000
F.O. mini 3000 Otoscope

X-01.88.105

Oftalmoscopio mini 3000
mini 3000 Ophthalmoscope

X-01.88.106

Cliplamp mini 3000, Combilamp mini 3000 X-01.88.107

Cliplamp mini-c X-01.88.108

X-02.88.063

X-02.88.048

X-02.88.070

X-02.88.078

X-02.88.086

X-02.88.089

X-02.88.090

X-02.88.099

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

CODICE 2,5V
CODE 2,5V

CODICE 3,5V
CODE 3,5V
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STRUMENTI DIAGNOSTICI
DIAGNOSTIC INSTRUMENTS
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

CODICE 2,5V
CODE 2,5V

CODICE 3,5V
CODE 3,5V

LAMPADINE ALOGENE XHL • XHL HALOGEN LAMPS

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

CODICE 3,5V
CODE 3,5V

CODICE 6V
CODE 6V

SIGMA® 100, Oftalmoscopio indiretto
SIGMA® 100, Indirect Ophthalmoscope

UBL 100, Lampada a clip per occhiali
UBL 100, Illuminated head for binocular loupes

SIGMA® 150, Oftalmoscopi diretti,
SIGMA® 150 K, Oftalmoscopi indiretti a caschetto
SIGMA® 150, Direct Ophthalmoscopes,
SIGMA® 150 K Indirect Ophthalmoscopes

X-04.88.076

X-04.88.080

X-04.88.093

Oftalmoscopio indiretto (mono/binoculare)
Indirect hand-held ophthalmoscopes

Manico a lampadina
Lamp handle

Oftalmoscopi: OMEGA® 100, 150, 180, 200
Lampada frontale SL 350
Ophthalmoscopes: OMEGA® 100, 150, 180, 200
SL 350 Headlight

X-02.88.050 X-04.88.081

Specchietto laringeo curvo
Curved laryngeal mirror

X-02.88.062

X-04.88.060

X-04.88.068

Oftalmoscopio, focalux
Ophthalmoscope, focalux X-02.88.101

Lampada per esame
Examination lamp

X-02.88.102

Otoscopio mini 3000
mini 3000 Otoscope

X-01.88.110

Dermatoscopio mini 3000
mini 3000 Dermatoscope X-01.88.109
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DIAGNOSTIC INSTRUMENTS
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

CODICE
CODE

TIPO
TYPE

LAMPADINE ALOGENE XHL • XHL HALOGEN LAMPS

LAMPADINE PER PROIETTORI • PROJECTOR BULBS

X-04.88.104

X-04.88.111
OMEGA 500 Lampadina di ricambio XHL Xenon alogena 6V, 
5W, standard (non raffigurata). 
Omega 500 XHL Xenon spare bulb 6V, 5W, standard equipment 
(not shown)

Proiettore a F.O. HK 4000 / 100 W
F.O. Projector HK 4000 / 100W

Scala 1:2

Non in scala
No real size

Proiettore a F.O. HK 6000 / 150 W
F.O. Projector HK 6000 / 150 W

Proiettore a F.O. mini 20 W
F.O. Projector mini 20 W

Proiettore a F.O. uno - endo - multi 150 W
F.O. Projector uno - endo - multi 150 W

Y-96.15.103

Y-96.15.102

Y-96.14.103

Y-96.11.103

Proiettore XENON 1000/100 W
XENON 1000 Projector/100 W

Y-96.15.108

AL623

AL642

64250

15150

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

CODICE 3,5V
CODE 3,5V

CODICE 6V
CODE 6V

OMEGA 500 Lampadina di ricambio XHL Xenon alogena 6V, 
10W, optionale per una doppia luminosità. 
Omega 500 XHL Xenon spare bulb 6V, 10W, optional for twice the 
brightness
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DIAGNOSTIC INSTRUMENTS
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE E USI PRINCIPALI
DESCRIPTION AND USES

VOLT
VOLTS

FIGURA
FIGURE

BATTERIE RICARICABILI • RECHARGEABLE BATTERIES

Batteria per manico piccolo strumenti diagnostici tascabili ricaricabili
Pocket scope handle batteries 2,5 1D-01.89.013

Batterie S2Z
S2Z batteries 2,5 2X-01.99.333

Batteria NT2,5V per manico piccolo a fibre ottiche ricaricabile
NT 2,5V F.O. rechargeable battery for little handle

2,5 3X-01.99.433

Batteria S3Z
S3Z batteries 3,5 4X-02.99.314

Batteria ricaricabile NiMH M3Z
NiMH M3Z rechargeable battery 3,5 1X-02.99.106

Batteria per manico ricaricabile con ricarica, con trasformatore o 
direttamente a parete
Battery for rechargeable handle with recharge, with transformer, or directly in 
the wall

3,5 5X-02.99.382

Batteria ricaricabile K3Z NiMH per manico N TZ BETA F.O.
K3Z NiMH rechargeable battery for short BETA F.O. handle NT2 3,5 2X-02.99.393

Batteria ricaricabile HC
HC rechargeable battery 6 Non illustr.

Not illustr.X-04.99.624

Batteria ricaricabile NiMH (sostituisce la X-04.99.623)
NiMH rechargeable battery (replace the X.04.99.623) 6 Non illustr.

Not illustr.X-04.99.641

Batteria ricaricabile Li-ion per manici ricaricabili BETA
Li-ion rechargeable battery for rechargeables BETA handle 3,5 Non illustr.

Not illustr.X-07.99.381

Batteria ricaricabile Li-ion per MPACK
Li-ion rechargeable battery for MPACK — Non illustr.

Not illustr.X-07.99.675

Batteria ricaricabile Lithium-Polymer per MPACK
Lithium-Polymer rechargeable battery for MPACK unplugged — Non illustr.

Not illustr.X-07.99.680

FIGURA 3FIGURA 2 FIGURA 1 FIGURA 5 FIGURA 4 Figure in scala 1:2
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

CODICE
CODE

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

6

2,5

7

2,5

2,5

4,65

Otoscopi, Anoscopi, Transilluminatori
Otoscopes, Anoscopes, Transilluminators

WA00200

WA00600

WA00900

WA01100

WA01200

WA01300

WA01400

X-01.88.058
(WA01800)

WA02000

WA02100

WA02200

WA02300

WA02500

Sigmoidoscopio 30800 (ad esaurimento)
30800 Sigmoidoscope (selling out)

Retinoscopi, Oftalmoscopi 10600, 121, 110, 17600, 17610
10600, 121, 110, 17600, 17610 Retinoscopes, Ophthalmoscopes

Transilluminatore 43100 (fuori produzione - ad esaurimento)
43100 Transilluminator (delisted - selling out)

Alogena - Oftalmoscopio binoculare indiretto
Halogen lamp for binocular, indirect Ophthalmoscope

Abbassalingua, Penne luminose 28000, 76000, 77700
28000, 76000, 77700 tongue blade holder, Pen light

Penna luminosa 77800
77800 Pen light

Retinoscopio 17700 (originali WA01800 - fuori produzione)
17700 Retinoscope (original WA01800 - delisted)

Lampada frontale 45003
45003 Head light

Oftalmoscopio obsoleto 11500 (ad esaurimento)
11500 Ophthalmoscope (selling out)

Otoscopio 22900 (ad esaurimento)
22900 Otoscope (selling out)

Oftalmoscopio 12900 - obsoleto (ad esaurimento)
12900 Ophthalmoscope - delisted (selling out)

Lampada frontale 46003
46003 Head light

6 WA02600Alogena per Lampada frontale
Halogen lamp for Head light
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2,5

2,5

3,5

2,5

2,5

21

3,5

3,5

3,5

WA03000

WA03100

WA03300

WA03400

WA03500

WA03600

WA03700

WA03900

WA04050

Alogena per Oftalmoscopi e Retinoscopi
11710, 12400, 47300, 11600, 11605, 11610, 18000
Halogen lamp for 11710, 12400, 47300, 11600, 11605, 11610, 18000 
Ophthalmoscopes and Retinoscopes

Alogena per Otoscopi e Transilluminatori 2000, 25020, 21700, 20200, 
20202, 25000...
Halogen lamp for 2000, 25020, 21700, 20200, 20202, 25000... Otoscopes
and Transilluminators

Alogena per Oftalmoscopi 11511, 11500
Halogen lamp for 11511, 11500 Ophthalmoscopes

Alogena per Otoscopi, Illuminatori, Transilluminatori 21110, 24031, 
24011, 24020, 24000, 27200
Halogen lamp for 21110, 24031, 24011, 24020, 24000, 27200 Otoscopes, 
Illuminators, Transilluminators

Alogena per Video-otoscopio
Halogen lamp for Video-otoscope  

Dispositivo illuminazione laringoscopia 60500
60500 disposable laryngoscope illuminator

Alogena per Retinoscopio a fessura 18100
Halogen lamp for 18100 Retinoscope

3,5 WA03800Alogena HPX per Panoptic 11810-11820
HPX halogen lamp for Panoptic 11810-11820

Alogena per Oftalmoscopi 12810, 11110
Halogen lamp for 12810, 11110 Ophthalmoscopes

Fonte di luce LX-150
150W alogena
LX-150 light source
halogen lamp 150W

scala 1:2

12 WA0443035W per lampada LS135
35W for LS 135 lamp

scala 1:2

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

CODICE
CODE

Otoscopio tascabile
Pocket Otoscope

2,5 WA02900

2,5 WA02800Oftalmoscopio tascabile
Pocket Ophthalmoscope
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2,5 WA04400
Alogena per Oftalmoscopi 11470, 11475, 11400, 11411 (sostituisce 
la WA04300)
Halogen lamp for 11470, 11475, 11400, 11411 Ophthalmoscopes (WA04300 
replacement)

WA0445050W per lampada LS 150
50W for LS150 lamp

scala 1:2

Alogena per Retinoscopio 18010
Halogen lamp for 18010 Retinoscope

Alogena per Retinoscopio 17710
Halogen lamp for 17710 Retinoscope

Laringoscopi per bambini McINTOSH/MILLER
634, 664, 674, 680, 684, 690, 692, 694
634, 664, 674, 680, 684, 690, 692, 694 McINTOSH/MILLER Laryngoscopes
for children

Laringoscopi per adulti McINTOSH/MILLER
634, 640, 664, 674, 680, 684, 690, 692, 694, 40415
634, 640, 664, 674, 680, 684, 690, 692, 694, 40415 McINTOSH/MILLER 
Laryngoscopes for adults

Oftalmoscopi 11720, 11730, 11620, 11630 - Alogena
11720, 11730, 11620, 11630 Ophthalmoscopes - Halogen lamp

Alogena per Laringoscopio a fibre ottiche
60813, 60814, 60715, 60815, 60803, 60804
Halogen lamp for 60813, 60814, 60715, 60815, 60803, 60804
Laryngoscope handles

Lampada da esame 48435 (sostituisce la 04100)
48435 Examination lights (in the place of 04100)

Alogena per Audioscopi 23300, 23000, 23020, 23040
Halogen lamp for 23300, 23000, 23020, 23040 Audioscopes

20W alogena per Lampada da esame 44100, 44110
20W halogen lamp for 44100, 44110 Examination light

WA04500

WA04600

WA04700

WA04800

WA04900

WA06000

WA06100

WA06200

WA06300

3,5

2,5

2,5

2,5

3,5

2,5

14,5

3,5

12

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

CODICE
CODE
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Alogena per Lampada da esame 44200
Halogen lamp for 44200 Examination light

WA0640012

scala 1:2
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WA0950024W - fonte di luce MFI - Solarc - 49502
24W - MFI - Solarc - Light source - 49502

60

Retinoscopio tascabile 18400 (ad esaurimento)
18400 pocket Retinoscope (selling out)

WA08400

WA08500

WA09800

Otoscopio binoculare LUMIVIEW e per sistema di ingrandimento a 
superficie piatta - Flat Surface Magnifier
LUMIVIEW Otoscope and for Flat Surface Magnifier

21W - Solarc Lamp

2,5

3,6

WA08800Per lampada 78812
For 78812 lamp4,6

-

Retinoscopio a spot 18300
18300 spot Retinoscope

WA083003,5

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

CODICE
CODE

Lampada da esame 48100
48100 Examination light

Retinoscopio a fessura 18200
18200 streak Retinoscope

WA08100

WA08200

12

3,5

Retinoscopio 17200
17200 Retinoscope

Alogena per Penna luminosa 76600
Halogen lamp for 76600 Pen light

Alogena per illuminatori a manico per: Speculum Vaginale, 
Anoscopio, Sigmoidoscopio (sostituisce la WA04000)
Halogen lamp for handles of: Vaginal Specula, Anoscope, Sigmoidoscope
(WA04000 replacement)

WA07200

WA07600

WA07800

2,5

2,5

6

Scala 1:2

Non in scala
No real size

Scala 1:2
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE E USI PRINCIPALI
DESCRIPTION AND USES

VOLT
VOLTS

FIGURA
FIGURE

Batteria per manico ricaricabile
110V e 220-250V
Battery for rechargeable 110V and
220-250V handle

2,5 1WA72000

Batteria per manici
Battery for handles 2,5 2WA72100

Batteria per manico ricaricabile 130V e 220-250V e per carica da tavolo
Battery for rechargeable 130 and 220-250V handle and desk charger

3,5 3WA72200

Batteria per oftalmoscopio binoculare indiretto
Battery for indirect binocular ophthalmoscope 3,6

Pacco 4 batterie 
(non illustrata)
4 batteries pack 
(not illustred) 

WA72240

Batteria per LumiView
Battery for LumiView

4,8

Pacco 3 batterie 
(non illustrata)
3 batteries pack 
(not illustred) 

WA72250

Batteria per manico ricaricabile a 110V e 220-250V per audiometro e 
otoscopio
Battery for rechargeable 110 and 220-250V handle for audiometer and otoscope

3,5 4WA72300

Suresight vision screener 7,2 (non illustrata)
(not illustred)WA72420

WA72700

WA72900

Batteria per manico piccolo tascabile per strumenti diagnostici
Pocketscope handle batteries

Batteria per strumenti timpanometrici
Battery F/micro Tymp

Batteria per strumenti timpanometrici
Battery F/micro Tymp

2,5

7,2

2,4

5

6

7

WA71960 Manico - Batteria lithium Ion per 71900 e 71930
Lithium Ion battery handle

3,5 (non illustrata)
(not illustred)

WA72600

Batteria per compac set 93400
Battery for compac set 93400

2,5 6WA72610

FIGURA 1 FIGURA 3 FIGURA 4FIGURA 2 FIGURA 6 FIGURA 7FIGURA 5

Figure in scala 1:2

BATTERIE RICARICABILI • RECHARGEABLE BATTERIES
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

TIPO
TYPE

CODICE
CODE

LEGENDA

Oftalmoscopio tascabile - alogena
Halogen lamp for Pocket Ophthalmoscope

Oftalmoscopio alogeno, Cheratoscopio
Halogen Ophthalmoscope, Keratoscope
Oftalmoscopio alogeno, Cheratoscopio
Halogen Ophthalmoscope, Keratoscope

Alogena per “FISON”
Halogen lamp for “FISON”

1,2A per Oftalmoscopio indiretto
1,2A for indirect Ophthalmoscope

Alogena 4,8W per Oftalmoscopio indiretto ad occhiale
Halogen lamp 4,8W for spectacle indirect Ophthalmoscope

10W Oftalmoscopio indiretto “ALL PUPILL” e Vantage
10W Indirect Ophthalmoscope “ALL PUPILL” and Vantage

N.B. - Codici colori - alogene/al tungsteno:
Lampade alogene 2,8V hanno involucro dorato con base blu.
Lampade alogene 3,5V hanno involucro dorato con base rossa.
Lampade al tungsteno 2,8V hanno involucro argentato con base blu.

N.B. - Colour Codes - Halogen/Tungsten:
Halogen 2.8V bulbs have gold cases with blue base.
Halogen 3.5V bulbs have gold cases with red base.
Tungsten 2.8V bulbs have silver cases with blue base.

NT1P5282

NT1P5055

NT1P5223

NT2P5014

NT2P5022

NT2P5102

NT2P5110

1011-P-7050

1011-P-7034

1011-P-7042

1012-P-7001

1012-P-5022

1012-P-7002

1012-P-7003

scala 1:2

2,8

3,5

2,8

6

6

6

6

Oftalmoscopio grandangolo TWIN MAG
Wide angle TWIN MAG ophthalmoscope NT2P70041012-P-70043,6

Oftalmoscopio indiretto VANTAGE PLUS
Indirect opthalmoscope VANTAGE PLUS NT2P70061012-P-70066

Retinoscopio tascabile (ad esaurimento)
Pocket Retinoscope (selling out)

NT3P50751013-P-50752,8

Alogena per Retinoscopio spot (20 mm) (ad esaurimento)
Halogen lamp for spot retinoscope (20 mm) (selling out)
Alogena per Retinoscopio spot (20 mm) (ad esaurimento)
Halogen lamp for spot Retinoscope (20 mm) (selling out)

1013-P-7000

1013-P-7001

NT3P5083

NT3P50913,5

2,8
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Alogena per Retinoscopio a striscia (20 mm) (ad esaurimento)
Halogen lamp for streak Retinoscope (20 mm) (selling out)

Alogena per Retinoscopio a striscia (20 mm) (ad esaurimento)
Halogen lamp for streak Retinoscope (20 mm) (selling out)

Retinoscopio spot Vista (35 mm)
Spot Retinoscope Vista (35 mm)

Retinoscopio spot Vista (35 mm)
Spot Retinoscope Vista (35 mm)

Retinoscopio a striscia Vista (35 mm)
Streak Retinoscope Vista (35 mm)

Retinoscopio a striscia Vista (35 mm)
Streak Retinoscope Vista (35 mm)

Tonometro PULSAIR 2000 e 3000
2000 and 3000 Tonometer PULSAIR

Alogena per Otoscopio medico (ad esaurimento)
Halogen lamp for medic Otoscope (selling out)
Alogena per Otoscopio medico (ad esaurimento)
Halogen lamp for medic Otoscope (selling out)

Torcia tascabile
Mes lenscapped

1013-P-7002

1013-P-7003

1013-P-7006

1013-P-7007

1013-P-7008

1013-P-7009

1024-P-7156

1015-P-7058

1015-P-7066

1016-P-5003

NT3P5104

NT3P5112

NT3P5155

NT3P5163

NT3P5171

NT3P5198

NT4P5062

NT5P5116

NT5P5175

NT6P5003

2,8

3,5

2,8

3,5

2,8

3,5

3,5

2,8

2,5

Oftalmoscopio indiretto ad occhiale spectra - 6W
Indirect ophthalmoscope spectra spectacle - 6W 1299-P-7075 NT99P70756

6

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

TIPO
TYPE

CODICE
CODE
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1,5

3

3,6

0,6

7,2

12

0,9

0,3

1

1,8

2,6

Manico per Oftalmoscopio B13, B123, B12345 
e Otoscopio
Hand Ophthalmoscope model B13, B123, B12345
and Otoscope

Manico per Oftalmoscopio B12 e Super
Magnifyning Oftalmoscopio C, Eutiscopio
B12 hand Ophthalmoscope, Super Magnifyning 
Ophthalmoscope C, Euthyscope

Retinoscopio a Striscia R1 e RX1
Streak Retinoscopio model R1 and RX1

Retinoscopio Spot 3R1-SP e RX-3SP
Spot Retinoscopio model 3R1 and RX-3SP

Flash Booster, Eutiscopio
Flash Booster, Euthyscope

Contacto - Gauge CG
Contacto - Gauge CG

Medicospot MS
Medicospot MS

Fissazione luminosa delle lampade a fessura
SL-J, SL-CX, CT-R
Fixation light of Slit Lamp SL-J, SL-CX, CT-R

Retinoscopio a Striscia 3R1-streak
Streak Retinoscope 3R1-streak

Oftalmoscopio
Ophthalmoscope

Retinoscopio a Striscia NR, NR-RC, NR-RP, RX-2, 
RX-RCII, RX-RP
Streak Retinoscope NR, NR-RC, NR-RP, RX-2,
RX-RCII, RX-RP

L - 01

L - 02

L - 04

L - 05

L - 08

L - 11

L - 12

L - 13

L - 15

L - 21

L - 27

NZL01

NZL02

NZL04

NZL05

NZL08

NZL11

NZL12

NZL13

NZL15

NZL21

NZL27

3

6

4

3

12

6

3

4

3

3,6

4

2,6

2,5

Retinoscopio a Striscia NR-3, NR-3A, RX-3, RX3A 
Streak Retinoscope NR-3, NR-3A, RX-3, RX-3A

Oftalmoscopio Alogeno BX-12, BX123, BX-RC,
BX-RP, Bxa-12-123, Bxa-RCII, Bxa-RP
Halogen Ophthalmoscope BX-12, BX123, BX-RC,
BX-RP, Bxa-12-123, Bxa-RCII, Bxa-RP

L - 28

L - 29

NZL28

NZL29

4

4

0,9
Otoscopio a-No. 4, laringoscopio a-No. 5, 
transilluminatore MS - II
Otoscope a-No. 4, laringoscope a-No. 5, 
transilluminator MS-II

L - 06 NZL063

scala 1:2

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

TIPO
TYPE

CODICE
CODE



Oftalmoscopio Alogeno BX-13, BX13A, BX123,
BX-12345, BXa-13, BXa-13A, BXa-123, BXa-12345
Halogen Ophthalmoscope BX-13, BX13A, BX123,
BX-12345, BXa-13, BXa-13A, BXa-123, BXa-12345

Retinoscopio Spot Ricaricabile
Rechargeable Spot Retinoscope

Doctor Light DL
Doctor Light DL

Oftalmoscopio Tascabile Alogeno GH, a-Jr
Halogen Pocket Ophthalmoscope GH, a-Jr

Oftalmoscopio Binoculare Indiretto Alogeno IO-H
Halogen Binocular Indirect Ophthalmoscope IO-H

Oftalmoscopio Binoculare Indiretto Alogeno IO-a
Halogen Binocular Indirect Ophthalmoscope IO-a

Britescope BS - II
BS - II Britescope

Set Otoscopio Jr. B
Otoscope Set Jr. B

Otoscopio  F.O. FD-AC, AC-R,
Illuminatore FD-AD, AD-R
Fiber Otoscope F.O. FD-AC, AC-R,
Fiber Illuminator FD-AD, AD-R

Britescope BS-Jr
Britescope BS-Jr

Set diagnostico, BXa - 12345FO, Bxa - 134FO, 
otoscopio fiber FO, a - 34FO
Diagnostic set, BXa-12345FO, Bxa - 134FO, fiber 
otoscope  FO, a-34FO

Retinoscopio Spot Ricaricabile, Laringoscopio
Rechargeable Spot Retinoscope, Laryngoscope
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2 L - 30 NZL303

1,6 L - 32 NZL323,6

0,9

2

10

10

15

1

2

5,8

L - 37

L - 38

L - 41

L - 51

L - 52

L - 55

L - 57

L - 60

NZL37

NZL38

NZL41

NZL51

NZL52

NZL55

NZL57

NZL60

3

3

6

6

10

3

3

1,7 L - 69 NZL693

6

1,8 L - 33 NZL333,6

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

TIPO
TYPE

CODICE
CODE

scala 1:2



Oftalmoscopio Alogeno BXa-RC, 
BX-RC, Retinoscopio RX-RC, NR-RC, 
Oftalmoscopio Monoculare HX-RC 
Alogeno
Halogen Ophthalmoscope BXa-RC, BX-RC, 
Retinoscope RX-RC, NR-RC 
Halogen Monocular Ophthalmoscope HX-RC

Oftalmoscopio Alogeno BXa-RP, BX-RP, 
Retinoscopio RX-RP, NR-RP, 
Oftalmoscopio Monoculare Alogeno HX-RP
Halogen Ophthalmoscope BXa-RP, BX-RP, 
Retinoscope RX-RP, NR-RP, 
Halogen Monocular Ophthalmoscope HX-RP
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE E USI PRINCIPALI
DESCRIPTION AND USES

TIPO
TYPE

FIGURA
FIGURE

BATTERIE RICARICABILI • RECHARGEABLE BATTERIES

1000RS 1NZ0070

NZRPB RP-B 2

FIGURA 1 FIGURA 2

Figure in scala 1:1



Otoscopio UNI I, UNI III, ECONOM, Abbassalingua, 
Otoscopio SPECULIGHT
Otoscopes model UNI I, UNI III, ECONOM, Tongue Depressors, 
SPECULIGHT Otoscope

Otoscopio UNI II, UNI III, ECONOM
Otoscopes model UNI I, UNI III, ECONOM

Otoscopio PEN-SCOPE
PEN-SCOPE Otoscope

Oftalmoscopio PEN-SCOPE e Varifocal
PEN-SCOPE Ophthalmoscope and Varifocal

Otoscopio, Abbassalingua, Specolo Nasale, 
Illuminatore Braccio ricurvo RI-SCOPE
Otoscope, Tongue Depressor, Nasal Speculum,
RI-SCOPE Illuminator

Oftalmoscopio RI-SCOPE, RI-STAR, RI-MINI e 
Dermatoscopio RI-DERMA
Ophthalmoscope model RI-SCOPE, RI-STAR, RI-MINI and
RI-DERMA Dermatoscope

Oftalmoscopio RI-SCOPE, RI-STAR, RI-MINI e 
Dermatoscopio RI-DERMA
Ophthalmoscope model RI-SCOPE, RI-STAR, RI-MINI and
RI-DERMA Dermatoscope

Retinoscopio RI-SCOPE a fessura
RI-SCOPE Streak Retinoscope

Otoscopio RI-MINI, RI-STAR,  RI-SCOPE
RI-MINI, RI-STAR, RI-SCOPE otoscope

Oftalmoscopio RI-SCOPE
RI-SCOPE ophthalmoscope

Retinoscopio RI-SCOPE a fessura
RI-SCOPE Streak Retinoscope

Otoscopio, Abbassalingua, Specolo Nasale, Illuminatore 
Braccio ricurvo RI-SCOPE, RI-STAR, RI-MINI
Otoscope, Tongue Depressor, Nasal Speculum, Illuminators model 
RI-SCOPE, RI-STAR, RI-MINI

Laringoscopio - manico a fibra ottica, Otoscopio operatorio
F.O. Laryngoscopes, Operating Otoscope

Laringoscopio - manico a fibra ottica, Otoscopio operatorio
F.O. Laryngoscopes, Operating Otoscope
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2,7 10421 114

2,7 10424 004

2,7 10472 A648

2,7 10473 184

3,5 10601 601

2,5 10605 605

3,5 10606 606

2,5 10615 RI615

3,5 10607 607

3,5 10608 608

3,5 10616 RI616

2,5 10600 600

2,5 10602 904

3,5 10603 904A

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

TIPO
TYPE

CODICE
CODE



Retinoscopio RI-SCOPE a spot
RI-SCOPE Spot Retinoscope

Penne Luminose FORTELUX N 0,18A
FORTELUX N 0,18A Pen light

Laringoscopi (per bambini) - lama 0 - 1
Laryngoscopes  (for children) blade 0 - 1

Laringoscopi (per adulti) - lama 2 - 3 - 4
Laryngoscopes (for adults) - blade 2 - 3 - 4 

Toplight handles

Laringoscopio
Laryngoscope

RI-FOCUS, REVERSE, RI-SPECIAL, RI-MAGIC

Laringoscopi (per bambini) - lama 0 - 1
Laryngoscopes (for children) - blade 0 - 1

Laringoscopi (per adulti) - lama 2 - 3 - 4
Laryngoscopes (for adults) - blade 2 - 3 - 4 

Lampada frontale RI-CLAR 55mm, RI-CLAR 100mm
Head light model RI-CLAR 55mm, RI-CLAR 100mm

NORMALUX, CLAR 55, CLAR 100
NORMALUX, CLAR 55, CLAR 100

NOVALUX, CLAR 55, CLAR 100 - senza manico
NOVALUX, CLAR 55, CLAR 100 - without handle

Laringoscopio
Laryngoscope

Retinoscopio RI-SCOPE a spot
RI-SCOPE Spot Retinoscope
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3,5 10621 621

2,2 11177 A647

2,5 11380 167

2,7 11381 06401

2,5 11431 431

2,5 11428 428

8

2,5

2,7

11321

11378

11379

ALO55

169

171

6 11320 320

2,5 11300 A625

6 11301 RI6106

3,5 11429 429

2,5 10620 620

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

TIPO
TYPE

CODICE
CODE

scala 1:2



Batteria RI-ACCU per manici a pila tipo AA, Ø 19 mm, per Laringoscopi 
Miller/McIntosh a illuminazione standard
“RI-ACCU” battery for handles AA type, 19 mm diameter for Miller/McIntosh 
Laryngoscopes with standard light 

Batteria RI-ACCU per manici tipo C e S ricaricabile con Ri-charger, 
Ø 28 mm standard per Laringoscopi Miller/McIntosh
a illuminazione standard
“RI-ACCU” battery for C and S handles rechargeable with standard “Ri-charger” 28 
mm diameter for Miller/McIntosh Laryngoscopes with standard light

Batteria “RI-ACCU” per manici C e S
“RI-ACCU” battery for C and S handles

Batteria “RI-ACCU SHORT” per manici tipo C e S ricaricabile nella presa 
220V per Laringoscopi Miller/McIntosh a illuminazione standard
“RI-ACCU SHORT” battery for handles type C and S rechargeable 220V for Miller/
McIntosh Laryngoscopes with standard light

Batteria “RI-ACCU SHORT” per manico S ricaricabile nella presa 220V
“RI-ACCU SHORT” battery for S handle rechargeable 220V

Batteria “RI-ACCU” per manico tipo AA per Laringoscopi Miller/McIntosh a 
illuminazione alogena (ad esaurimento)
“RI-ACCU” battery for handle AA type for Miller/McIntosh Laryngoscopes with 
halogen light (selling out)

Batteria “RI-ACCU” per manico tipo C per Laringoscopi Miller/McIntosh a 
illuminazione alogena (ad esaurimento)
“RI-ACCU” battery for C handle for
Miller/McIntosh Laryngoscopes with halogen light (selling out)

“RI-ACCU L” Li-iON
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2,5 1RI10680

RI10681 2,5 2

RI10682

RI10683

RI10684

RI11407

RI11408

3,5

2,5

3,5

2,5

2,5

3

4

5

RI10692 3,5 5

6

7

Figure in scala 1:2

CODICE
CODE

DESCRIZIONE E USI PRINCIPALI
DESCRIPTION AND USES

VOLT
VOLTS

FIGURA
FIGURE

BATTERIE RICARICABILI• RECHARGEABLE BATTERIES

FIGURA 2 FIGURA 3 FIGURA 4 FIGURA 5 FIGURA 6 FIGURA 7FIGURA 1



Lampada frontale allo xenon “Vision”
“Vision” head light

Lampada frontale per “Clar” e “Storz”
Head light for “Clar” and “Storz”

Dermatoscopio
Dermatoscope

Dermatoscopio “GIMA 2000”
“GIMA 2000” Dermatoscope

Occhiali “Nistagmo” 4V 0,230A 1W
“Nistagmo” 4V 0,230A 1W spectacle

Otoscopio “Ifield”
“Ifield” Otoscope

Oftalmoscopio “Ifield”
“Ifield” Ophthalmoscope

Otoscopio, Oftalmoscopio, riuniti (ad esaurimento)
Otoscope, Ophthalmoscope, united (selling out)

Otoscopio 3027N - “Gowllands”, Oftalmoscopio,
Abbassalingua, riuniti
3027N Otoscope “Gowllands”, Ophthalmoscope,
Tongue depressor

Oftalmoscopio “May”
“May” Ophthalmoscope

Otoscopio Veterinaria (ad esaurimento)
Veterinary Otoscope (selling out)

Otoscopio Standard, mini Otoscopio e Laringoscopi lame 
da 1 a 4
Standard Otoscope, Otoscope mini, Laryngoscopes blade 1 to 4

Laringoscopio Lama 0
Laryngoscope blade 0

Oftalmoscopio “Mayfild”
“Mayfild” Ophthalmoscope

Oftalmoscopio “Mayfild”
“Mayfild” Ophthalmoscope
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE MOD. STRUMENTI

INSTRUMENTS
TIPO
TYPE

CODICE
CODE

Non illustrata
Not illustrated

30857 GI30857

31145 A715/2

31186 605

31188 138X

31208 155

31356 GI31356

31357 GI31357

11M 31375 GI31375

12 31376 GI31376

13 31377 GI31377

38 31378 GI31378

310 31379 GI31379

910 31380 167

611M 31418 GI31418

638 31419 GI31419



Oftalmoscopio “Parker” 
“Parker” Ophthalmoscope

Otoscopio “Parker” 2,5V; alcuni modelli Riester, Kawe, Timesco
“Parker” 2,5V Otoscope, some models Riester, Kawe, Timesco

Laringoscopio tradizionale “Miller” - per bambini
“Miller” Conventional Laryngoscope - for children

Laringoscopio tradizionale “Mc-Int” - per adulti
“Mc-Int” Conventional Laryngoscope - for adults

Otoscopi Gimalux - “Mini” Riester e Kawe
Gimalux - “Mini” Riester e Kawe otoscopes

Laringoscopio fibre ottiche per lame (ad esaurimento)
F.O. Laryngoscope for blades (selling out)

Otoscopio “Fibrex” (ad esaurimento)
“Fibrex” Otoscope (salling out)

Green Spec

Green Spec Pro (disponibile solo lampadina 
senza supporto)
Green Spec Pro (Only the bulb, without support)

Laringscopio F.O. Gima, Kawe, Truphateck
Gima, Kawe, Truphateck F.O. laryngoscope

Alogena per otoscopio e dermatoscopio
Halogen lamp for otoscope and dermatoscope

3,5V per otoscopio “RI-Former”
“RI-Former” otoscope - 3,5V

3,5V per oftalmoscopio “RI-Former”
“RI-Former” ophthalmoscope - 3,5V
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FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE MOD. STRUMENTI

INSTRUMENTS
TIPO
TYPE

CODICE
CODE

31446 GI31446

31449 GI31449

167

06401

137X

GI34350

fuori prod.
delisted GI43358

0661

137X

GI34485

GI31479

GI31825

GI31826

34324

34325

31478

34350

34430

34445
fuori prod.
delisted

34485

31479

31825

31826



STORZ (per bambini) 
(for children)

PENLON
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2,5EFF- Saling 006

2,5 051

2,7 057
058

2,5MILLER+FOREGGER (per adulti) 
(for adults)

064
06401

3,8JACKSON 068

2,5PENLON (manico a fibre ottiche, rotondo) 
(fibre optic handle, round) 094

2,5
MILLER+FOREGGER
(per bambini - lama 0 e1)
(for children - blade 0 and 1)

16602
16601
167
168
169

2,7
McINTOSH
(lama 2 a 5)
(blade 2 to 5)

171
172
173
174
959

2,5
EFFNER, WOLF-HENKE-SASS, RIESTER, MEDICON, 
STORZ, etc. (per manici F.O.) 
(for fibre optic handle)

904

2,7McINTOSH
05201
05202
05203
05204

99-006

99-051

99-057
99-058 (R)

2,7BOSCAROL 058M99-058 M

99-064*
99-06401* (R)

99-068

99-094

99-16602
99-16601*
99-167* (R)
99-168* (F)
99-169* (R+F)
99-171* (R+F)
99-172* (F)
99-173* (R)
99-174*
99-959* (R+F)

99-904

99-05201
99-05202*
99-05203 (R)
99-05204* (R)

8,0EFF 99-014 014

LEGENDA
* = smerigliata / * = frosted lens
(R) = con rondella in gomma isolante / with isolation-ring
(F) = con contatto a molla / with spring contact
(R+F) = con rondella in gomma e contatto a molla / with ring and spring contact

LAMPADINE PER LARINGOSCOPI A LAME • LAMPS FOR LARYNGOSCOPE-BLADES

LAMPADINE PER DIAFANOSCOPIO • LAMPS FOR DIAPHANOSCOPE

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI - MARCA - TIPO
INSTRUMENTS - BRAND - TYPE

VOLT
VOLTS

VACUUM TIPO
VACUUM TYPE

CODICE
CODE

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI - MARCA - TIPO
INSTRUMENTS - BRAND - TYPE

VOLT
VOLTS

VACUUM TIPO
VACUUM TYPE
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2,5
3,8

2,5
3,8

2,7
3,8

2,7
3,8

2,5

EFF-MEDILUX

HEINE
(vecchio tipo)
(old type)

TUTTLINGER

EFFNER
(vecchio tipo)
(old type)

GOWLLAND

99-001
99-00138

99-10125
99-10138

99-10227
99-10238

99-01127
99-01138

99-113

001
00138

10125
10138

10227
10238

01127
01138

113

2,5
3,8

2,7
4,0

EFF
(specchietto laringeo)
(laryngeal mirror)

SAWO / HEINE / EFF
(lampadine per ispezione)
(inspection lamps)

99-00225
99-00238

99-00327
99-00340

00225
00238

00327
00340

2,5
3,8

2,5
3,8

3,5

EFF-Dr. Blond per Retto-Proctoscopio
(per batteria-e MEDILUX-manico)
(for battery-and MEDILUX-handle)
(per manico a cavo)
(for cord-handle)

MORGAN

99-01025
99-01038

99-32225
99-32238

99-325

01025
01038

32225
32238

D325

LEGENDA
* = smerigliata / * = frosted lens
(R) = con rondella in gomma isolante / with isolation-ring
(F) = con contatto a molla / with spring contact
(R+F) = con rondella in gomma e contatto a molla / with ring and spring contact

EFF-Dr. Blond
(per batteria-e MEDILUX-manico)
(for battery-and MEDILUX-handle)
(per manico a cavo)
(for cord-handle)

LAMP. PER SPECCHIETTO LARINGEO E PER ISPEZIONI • THROAT MIRROR AND INSPECTION LAMPS

LAMPADINE PER OTOSCOPI • LAMPS FOR OTOSCOPES

LAMPADINE PER PROCTOSCOPI • LAMPS FOR PROCTOSCOPES

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE
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VOLT
VOLTS

VACUUM TIPO
VACUUM TYPE

CODICE
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LEGENDA
* = smerigliata / * = frosted lens
(R) = con rondella in gomma isolante / with isolation-ring
(F) = con contatto a molla / with spring contact
(R+F) = con rondella in gomma e contatto a molla / with ring and spring contact

2,7

2,5

2,5
4,0

4,0
6,0
9,0

3,8

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

EFFNOVAC - May

EFF-FOCUBA

EFF-MAY

OCULUS

FRENZEL

SAWO

NATIONAL ELECTRIC

ACMI

GOWLLAND

VARIFOCAL

99-004

99-005*

99-15125*
99-15140*

99-15440
99-15460
99-15490

99-155

99-158

99-160

99-162

99-163

99-184

004

005

15125
15140

15440
15460
15490

155

158

160

162

163

184

4,0

3,0

3,0

JACKSON

STORZ / NEGUS

RIMMER (NEGUS con lenti)
(NEGUS with lens)

99-232

99-233

99-234

232

233

234

2,7
3,8EFF - Dr. Roschke 99-01127

99-01138
01127
01138

LAMPADINE PER OFTALMOSCOPI • LAMPS FOR OPHTHALMOSCOPES

LAMPADINE PER BRONCOSCOPI • LAMPS FOR BRONCHOSCOPES

LAMPADINE PER SPECCHIETTO ANALE • LAMPS FOR ANAL-SPECULUM

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI - MARCA - TIPO
INSTRUMENTS - BRAND - TYPE

VOLT
VOLTS

VACUUM TIPO
VACUUM TYPE
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LEGENDA
* = smerigliata / * = frosted lens
(R) = con rondella in gomma isolante / with isolation-ring
(F) = con contatto a molla / with spring contact
(R+F) = con rondella in gomma e contatto a molla / with ring and spring contact

2,7
4,0

2,5
4,0

2,5
3,5

3,5

TUTTLINGER + EFF

HEINE (con lenti interne)
(with deep-seated lens)

Per diagnosi cliniche (con lenti interne)
For clinical diagnosis (with deep-seated lens)

MORGAN

99-00927
99-009

99-28525
99-28540

99-29225
99-29235

99-325

00927
009

28525
28540

29225
29235

D325

4,0

4,0

Amnioscopio, vecchio tipo
Amnioscope, old type

Amnioscopio, nuovo tipo
Amnioscope, new type

99-181

99-182

181

182

4,0
6,0

8 -10

8 -10

4,0
6,0

8 -10

6,0

6,0

EFF

EFF
ø 17,5

CLAR

STORZ
(lampadina sferica)
(ball-shaped lamp)

STORZ
(lampadina tubolare)
(cylindrical lamp)

99-01240
99-01260
99-01210

99-015

99-43240
99-43260
99-43210

99-433

99-434

01240
01260
01210

015

43240
43260
43210

433

434

LAMPADINE PER RETTOSCOPI • LAMPS FOR RECTOSCOPES

LAMPADINE PER AMNIOSCOPI • LAMPS FOR AMNIOSCOPES

LAMPADINE PER LAMPADE FRONTALI • LAMPS FOR HEADLIGHTS
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LAMPADINE DI RICAMBIO EFFNER PER HEINE • REPLACEMENT LAMPS EFFNER FOR HEINE

99-90106

99-90204

99-90115

99-1712,5

99-90209

99-90104

99-90202

99-90107

99-90205

99-90108
99-90206

99-90109

99-90207

99-90111

99-90113

99-107HA

99-90118

X-01.88.037

X-02.88.049

X-01.88.057
X-02.88.063

X-01.88.035

X-02.88.044

X-01.88.038

X-02.88.046

X-01.88.039
X-02.88.091

X-01.88.040

X-02.88.051

X-01.88.041

X-01.88.042

X-01.88.056

X-01.88.059

137X

249X

157X
263X

171

135X

244X

138X

246X

139X
291X

140X

251X

141X

142X

156X

159X

2,5

3,5

2,5
3,8

2,5

3,5

2,5

3,5

3,5

3,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

Otoscopio - vecchio tipo, 
Otoscopio diagnostico, Otoscopio 
Operativo, Specchietto laringeo, 
Abbassalingua mini-alpha
Otoscope - old type, Diagnostic and 
operative Otoscope, Laryngeal
speculum, mini-alpha Tongue depressor

Specchietto laringeo retto
Straight laryngeal mirror

Glaucotest, F.O. Laringoscopio,
Finoff, Amnioscopio
Glaucotest, F.O. Laryngoscope,
Finoff, Amnioscope

Oftalmoscopio Miroflex,
Dermatoscopio DELTA 10,
Retinoscopio HFR2
Miroflex Ophthalmoscope,DELTA 10
Dermatoscope, HFR2 Retinoscope

Focalux

Proctoscopio con illuminazione 
prossimale
Proctoscope with proximale illumination

Otoscopi mini Fibralux, mini 2000, 
Combilamp, Cliplamp
Mini fibralux, mini 2000, Combilamp, 
Cliplamp Otoscopes

Oftalmoscopi Alpha, Focalux, mini 
2000, mini Miroflex, mini Focalux
Alpha, Focalux, mini 2000, mini Miroflex, 
mini Focalux Ophthalmoscopes

Otoscopi Minilux, mini 2000
Minilux, mini 2000 Otoscopes

Laringoscopio Convenzionale
Conventional Laryngoscope

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Vacuum

Alogena
Halogen

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
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VOLTS

GAS
GAS

Rif. HEINE
Ref. HEINE

Rif. EFFNER
Ref. EFFNER
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LAMPADINE DI RICAMBIO EFFNER PER HEINE • REPLACEMENT LAMPS EFFNER FOR HEINE

99-90119

99-90211

X-01.88.069

X-02.88.070

169X

270X

2,5

3,5
Alogena
Halogen

99-90120

99-90212

99-90224

-

99-90303

99-90501

99-90502

99-90503

99-90504

X-01.88.077

X-02.88.050

X-04.88.068

Y-96.15.103

Y-96.15.102

Y-96.14.103

Y-99.11.103

X-02.88.078

X-02.88.062

177X

278X

250X

262X

468X

AL623

AL642

64250

15150

2,5

3,5

3,5

3,5

6

12

24

6

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

scala 1:2

scala 1:2

scala 1:2

scala 1:2

15

Oftalmoscopio BETA 2000
BETA 2000 Ophthalmoscope

Otoscopi, Retinometri, 
Dermatoscopi, ...
Otoscopes, Retinometer, 
Dermatoscopes, ...

Oftalmoscopio Indiretto
Indirect Ophthalmoscope

Specchietto laringeo curvo
Curved laryngeal mirror

Oftalmoscopi OMEGA 100/150/200,  
Lampada frontale SL350
OMEGA100/150/200 
Ophthalmoscopes, SL350 Head light

100W - Proiettore F.O. - HK4000
100W - F.O. projector - HK4000

150W - Proiettore F.O. - HK6000
150W - F.O. projector - HK6000

20W - Proiettore F.O. - mini
20W - F.O. projector - mini

150W - Proiettore F.O. - uno, 
endo, multi
150W - F.O. projector - uno, endo, multi

FIGURA 1:1
FIGURE: ACTUAL SIZE

STRUMENTI
INSTRUMENTS

VOLT
VOLTS

GAS
GAS

Rif. HEINE
Ref. HEINE

Rif. EFFNER
Ref. EFFNER

CODICE
CODE
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99-804

99-06501
99-06502*

99-0661 (R)

99-165

99-5003

99-5004

99-5005

99-5007

99-5008

99-5010

99-5011

00100

00200

00900

01200

01300

01400

02000

02100

02300

02500

804

06501
06502

0661

09A

12A

A647

20A

14A

21A

23A

25A

2,5

2,5

2,5

2,5

4,65

2,2

2,5

7

2,5

2,5

6

Laringoscopio a fibra ottica
EFF + WELCH ALLYN
F.O. laryngoscope EFF+WELCH 
ALLYN

Laringoscopio (per bambini)
Laryngoscope (for children)

Otoscopio, Anoscopio, 
Laringoscopio (per adulti)
Otoscope, Anuscope, Laryngoscope 
(for adults)

Oftalmoscopi, Retinoscopi 
10600, 121, 110, 17600
10600, 121, 110, 17600 
Ophthalmoscope, Retinoscope

Oftalmoscopio binoculare indiretto 
12500
12500 Binocular indirect Ophthalmoscope

Abbassalingua, Penne Luminose 
28000, 76000, 77700
Tongue blades, 28000, 76000, 77700 
Pen lights

Penne Luminose 77800
77800 pen lights

Lampada frontale 45003
45003 Head light

Oftalmoscopio
Ophthalmoscope

Oftalmoscopio 12900
12900 Ophthalmoscope

Lampada Frontale 46003
46003 head light

Kripton

Vacuum

Vacuum

Vacuum

Alogena
Halogen

Vacuum

Vacuum

Vacuum

Vacuum

Vacuum

Vacuum

LAMPADINE DI RICAMBIO EFFNER PER WELCH ALLYN • REPLACEMENT LAMPS EFFNER FOR WELCH ALLYN
FIGURA 1:1

FIGURE: ACTUAL SIZE
STRUMENTI

INSTRUMENTS
GAS
GAS

Rif. W.A.
Ref. W.A.

Rif. EFFNER
Ref. EFFNER

CODICE
CODE

VOLT
VOLTS
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30A3,5

Oftalmoscopi, Retinoscopi, 
Strabismoscopi, Episcopi 
Ophthalmoscopes, Retinoscopes, 
Strabismoscopes, Episcopes 11710, 
12400, 47300, 11600, 11605, 11610

Alogena
Halogen 03000 99-5013

150W alogena
Halogen lamp 150W

99-5014

99-5015
99-5016

99-5017

99-5018

99-5021

99-5022

99-5024

99-5025

99-5026

99-5029

03100

03300

03400
(03800)
(02700)

03600

03900

04050

04200

04300

04400

04700

31A

33A

34A

A651

39A

EJA

43A

EPN

44A

47A

3,5

2,5

2,5

2,5

2,5

21

12

2,5

2,5

2,5

Otoscopi, Finoff, Abbassalingua, 
Otoscopes, Finoff, Tongue blades
2000, 25020, 21700, 20200, 20202, 
25000,...

Oftalmoscopi 11511, 11500
11511, 11500 Ophthalmoscopes 

Otoscopi, Specchietti 
Abbassalingua
Otoscopes, Throatmirrors 21110, 
24031, 4011, 24020, 24000, 27200 

Laringoscopio 60500
60500 Laryngoscope

Oftalmoscopi 12810, 11110
12810, 11110 Ophthalmoscopes

Lampada da esame 48600, 
48625
48600, 48625 Examination light

Oftalmoscopio 11400
11400 Ophthalmoscope

Oftalmoscopi 
Ophthalmoscopes
11470, 11475, 11400, 11411

Laringoscopi (per bambini)
Laryngoscopes (for children) 634, 664, 
674, 680, 684, 690, 692, 694

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Vacuum

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Vacuum

Alogena
Halogen

Vacuum

scala 1:2

scala 1:2

LAMPADINE DI RICAMBIO EFFNER PER WELCH ALLYN • REPLACEMENT LAMPS EFFNER FOR WELCH ALLYN
FIGURA 1:1

FIGURE: ACTUAL SIZE
STRUMENTI

INSTRUMENTS
VOLT
VOLTS

GAS
GAS

Rif. W.A.
Ref. W.A.

Rif. EFFNER
Ref. EFFNER

CODICE
CODE
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99-5035

99-5036

99-5039

99-5040

99-5044

06300

06400

07800
(00800)
(04000)
(01900)

08100

08500

12

12

6

12

3,6

Lampada da Esame 44100, 
44110
44100, 44110 Examination light 

Lampada da Esame 44200
44200 Examination light

Illuminatori, Specchio Vaginale
Illuminators, Vaginal speculum
78000, 73210, 73200

Lampada da Esame 48100
48100 Examination light

Retinoscopio LumiView 20502
20502 LumiView Retinoscope

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

Alogena
Halogen

99-503206000 60A

13078

78A

M47

85A

ESX

2,5
Laringoscopi a fibra ottica
F.O. Laryngoscope
60813, 60814, 60715, 60815, 
60803, 60804

Alogena
Halogen

99-503004800 48A2,5
Laringoscopi (per adulti) 
Laryngoscopes (for adults) 634, 640, 
674, 680, 684, 690, 692, 694, 40415

Vacuum

99-503104900 49A3,5
Oftalmoscopi
Ophthalmoscopes
11720, 11730, 11620, 11630

Alogena
Halogen

scala 1:2

LAMPADINE DI RICAMBIO EFFNER PER WELCH ALLYN • REPLACEMENT LAMPS EFFNER FOR WELCH ALLYN
FIGURA 1:1

FIGURE: ACTUAL SIZE
STRUMENTI

INSTRUMENTS
VOLT
VOLTS

GAS
GAS

Rif. W.A.
Ref. W.A.

Rif. EFFNER
Ref. EFFNER

CODICE
CODE



LAMPADINE PER 
APPLICAZIONI DENTALI

Lamps for dental applications
Lampes pour applications dentaires
Lámparas para uso en odontologia

Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

CASTELLINI - DEGUSSA- DENTSPLAY
DEMETRON - ESPE - FARO - KAVO
KERR - LITEMA - LYSTA - NOVAXA 

PHILIPS - SIEMENS - VIVADENT 
OMS - 3M

73
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APPLICAZIONI DENTALI
DENTAL APPLICATIONS

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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ALO17
HL950950

12
12

75
81

G5,3 - 4,8
G5,3 - 4,8

35
35

27,5
28

-
ALO13 12 75 G5,3 - 4,8 35 27,5 - 64613

64617
-

64624
-

ALO24 12 100 G5,3 - 4,8 35 27,5 -

Con ceramica

A329499
ALO55
AL605
89231

6
8
8

10

35
20
50
52

GZ4
GZX4
GZ4
GZ4

35
35

28
24,5

- 13294-99

-
24,535

35
-
-28

12504 12 50 GZ4 35 -27
14647 13 100 GZ4 35 -29
13165 14 35 GZ4 35 -

-
14647
1316529

64255
64605
13298

1275
12100
15150

12
12
15

75
100
150

GZ6,35
GZ6,35
GZ6,35

50
50

37
37

- 64615
3205 8 50 GZ6,35 50 37 - 64607

-
3750 -

Filamento C8 
 64627

64634

A1262A
A1262

17
24

95
150

GZ9,5
GZ9,5

13,5
13,5

60
60

33 14623P

33 Filamento C6 oval 64643

H355
H370

12
24

55
70

PK22S
PK22S

11
11

39
39

18
18

Filamento C6

PER QUESTO SETTORE RICHIEDETECI IL NOSTRO CATALOGO COMPLETO
FOR THIS SECTOR PLEASE ASK FOR OUR COMPLETE CATALOGUE

DISPONIBILI ANCHE LAMPADINE PER TURBINE E MICROMOTORI

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height
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LAMPADINE PER 
STRUMENTI DI ANALISI 
E APPLICAZIONI 
SCIENTIFICHE

Lamps for analysis instruments and
scientific applications

Lampes pour instruments d’analyse et appli-
cations scientifiques

Lámparas para instrumentos de análisis
 y usos científicos

Lampadine di ricambio 
adatte anche per le seguenti 

apparecchiature:
Spare lamps suitable also for 

the following equipments:

BECKMAN - DIONEX - G.B.C.
HERAEUS - HITACHI - JASCO

KONTRON - PERKIN ELMER - PHILIPS
SHIMADZU - VARIAN WATERS

75
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STRUMENTI DI ANALISI
ANALYSIS INSTRUMENTS

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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FE818 12 20
GHIERA
Ø mm 28 
+ CAVI

8 38 28 Filamento C6

HIU2000 12 50 G6,35 11 40 22
312 12 20 G6,35 11 40 20

12345 12 20 G4 9 30 11
Filamento C6

Filamento C6 oval

GE3205 8 50 GZ6,35 50 37 -
OSR3205 8 50 GZ6,35 50 37 -

6104 6 10 GZ4 35 28 - Filamento CC6
Filam. C8 - Liscia - 64607
Filam. C6 - Sfaccettata - EFM

1974 6 20
GHIERA
Ø mm 12 
+ CAVI

10 27 11 Filamento C6

KON2O 6 20
G4

GHIERA
Ø mm 20

9 30 11 Filamento C6

PG55134 12 20 CAVI 8 34 13
PG64258 12 20 CAVI 9 34 11 Filamento C6 - MLP

Filamento C6 - ILAB

DZA 10,8 30 G5,3 10 46 27 Filamento C6
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STRUMENTI DI ANALISI
ANALYSIS INSTRUMENTS

LAMPADINE ALOGENE • HALOGEN LAMPS

LAMPADINE AD INCANDESCENZA • INCANDESCENT LAMPS

Ø  DIAMETRO DEL BULBO / Bulb diameter

I ALT. O LUNG. TOT. DELLA LAMPADINA /Total lenght or height of lamp

f ALTEZZA FILAMENTO / Filament height

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f

FIGURA
FIGURE

DIMENSIONICODICE
CODE

VOLT
VOLTS

WATT
WATTS

ATTACCO
SOCKET

NOTE
NOTESØ l f
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997319-1 2,85 0,8150 CAVI 6 26 - con Faston (fig. 1)

VG6590010 CAVI +
FASTON

Per coagulometro ELVI 820
659-00110 (fig. 3)

6 24 -

0365 11 50 SPEC. 29 60 35 Con cavi e faston -
Filamento C6 oval

104 10 4A P30D 30 76 40 Con cavi e faston -
Filamento C8

HC190 12 50 BA20D 31 89 50 Filamento C8
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ANALYSIS INSTRUMENTS

LAMPADINE PER SPETTROFOTOMETRIA AD ASSORBIMENTO ATOMICO (AAS) 
LAMPS FOR ATOMIC ABSORPTION SPECTROPHOTOMETERS

LAMPADINE AL DEUTERIO (EMISSIONE UV) • DEUTERIUM LAMPS (UV RADIATION)

LAMPADINE SPETTRALI • SPECTRAL LAMPS
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 LAMPADINE A CATODO CAVO PER SPETTROFOTOMETRI AD ASSORBIMENTO ATOMICO 
 (HOLLOW CATHODE LAMPS), PER ANALISI QUANTITATIVA DEGLI ELEMENTI QUALI: ALLUMINIO,
 ARSENICO, CROMO, LITIO, MAGNESIO, MERCURIO, SODIO, ECC...

 
 LA GAMMA DI LAMPADINE A CATODO CAVO COMPRENDE 70 LAMPADINE A ELEMENTO 
 SINGOLO E MOLTE COMBINAZIONI A ELEMENTI MULTIPLI APPOSITAMENTE REALIZZATE PER
 IMPIEGO SU SPETTROFOTOMETRI AD ASSORBIMENTO ATOMICO: GBC, HITACHI, 
  INSTRUMENTATION LABORATORY, PERKIN ELMER, PHILIPS, ANALYTICAL, UNICAM, 
 SCINTREX, SHIMADZU, VARIAN.

 
 THE HOLLOW CATHODE LAMP PROGRAM INCLUDES 70 SINGLE ELEMENT LAMPS AND MANY PROVEN MULTI 
 ELEMENT COMBINATIONS SPECIFICALLY DESIGNED  TO FIT ALL MANUFACTURERS ATOMIC
  ABSORPTION SPECTROPHOTOMETERS

LA GAMMA DI LAMPADINE AL DEUTERIO COMPRENDE UNA SELEZIONE DI PRODOTTI ADATTI 
ALL’USO SU NORMALI SPETTROFOTOMETRI E RILEVATORI HPLC, NONCHE’ QUALI FONTI DI 
CORREZIONE DI FONDO PER AAS. E’ DISPONIBILE UNA VASTA GAMMA DI LAMPADINE STANDARD 
PRE-ALLINEATE PER MONTAGGIO SULLA MAGGIOR PARTE DEGLI STRUMENTI DI PRODUZIONE: 
BECKMAN, VARIAN, IASCO, PERKIN ELMER, SHIMADZU, WATERS, HITACHI, UNICAN, ECC...

THE DEUTERIUM LAMP PROGRAM COMPRISES A SELECTION OF LAMPS SUITABLE FOR USE IN A RANGE OF 
COMMONLY AVAILABLE HPLC DETECTORS AND SPECTROPHOTOMETERS, AS WELL AS BACKGROUND COR-
RECTION SOURCES FOR AAS.

LE LAMPADINE SPETTRALI SONO LAMPADINE A SCARICA CHE EMETTONO PARTICOLARI LINEE 
SPETTRALI UTILIZZANDO VARI GAS NOBILI E VAPORI METALLICI CON ELEVATA LUMINANZA 
E RADIANZA. ESSE SONO IMPIEGATE DOVE E’ NECESSARIO UNO SPETTRO A RIGHE O UNA 
RADIAZIONE MONOCROMATICA

SPECTRAL LAMPS ARE DISCHARGE LAMPS WHICH EMIT PARTICULAR SPECTRAL LINES USING VAROIUS NOBLE 
GASES AND METAL VAPOURS HUIGH LUMINANCE AND RADIANCE. THEY ARE USED WHERE A LINE SPECTRUM 
OR MONOCHROMATIC RADIATION IS NECESSARY.
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PORTALAMPADE

Lampholders
Douilles 

Casquillos
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996 832 938

881QCX-20

1 2 3 4 5

6 7 8 9 10

16 17 18 19 20                    21

22 23 24 25 26

27 28 29 30 31

32 33 34 35 36

990 993 994 989

885 866R 901

882912905 902

925322943 952 980

960998997

833995/224

999 930

B15s
334d
334s231d

234d
234s

340d
340s

887

B15d

G4
GZ4
GY4 G4

G4
GY4
GZ4

G3,9
G5,9

GX5,3
G5,3

GX5,3

G5,3
G4,8 GX5,3 G5,3

G6,35
GY6,35
GZ6,35

G6,35
GX6,35
GZ6,35

G6,35 G6,35

G6,35
GY 6,35
GZ6,35 GZ6,35

BA15d
BA15d

BA15d
B15d

BA15s
B15s

BA15d
B15d

BA15s
B15s

BA20s
BA20d

256s 257d

R7s R7s P28 G53 GX16d

GZ9,5
GY9,5

GY9,5
GZ9,5 GZY9,5 GZZ9,5 G12

GX9,5 GY16 G22 GY22 G38

anche senza levette
also without lever

830

11 12 13 14 15

GUIDO AMMIRATA S.R.L
www.ammirata.it

PORTALAMPADE
LAMPHOLDERS
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ALTRI TIPI A RICHIESTA - RICHIEDETECI IL NOSTRO CATALOGO COMPLETO
OTHER TYPES ON DEMAND PLEASE ASK FOR OUR COMPLETE CATALOGUE
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BA21s4

FILAMENTI
FILAMENTS

G4 GZ4 G5,3 GX5,3 GY5,3 G6,35/GY6,35 GZ6,35

GX7,9 G9,5 GY9,5/GZ9,5 GZZ9,5/GZX9,5 GX9,5 GY16 GX16D

G22 G38 R7S RX7S PG22 PK30D G13

BA15S BA15D BA20S BA20D P30S P30D

E11 E14 E27 E40 P28s G17Q SFa SFc

0,7w2,0

Ø 1,0 (G6,35)
Ø 1,25 (GY6,35)

S = filamento liscio
      plain filament

C = spirale singola
      single spiral

CC = spirale doppia
        double spiral

5.33
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

GENERAL TERMS OF SALE

1. I prezzi si intendono cad. al netto di IVA e franco Ns. Magazzino.
2. I prezzi potranno subire variazioni in qualsiasi momento, per motivi quali variazioni valutarie o aumenti da parte dei pro-
duttori.
3. Salvo accordi preventivi diversi, il pagamento s’intende con bonifico bancario anticipato.
4. In caso di ritardo nel pagamento, saranno addebitati gli interessi relativi al tasso corrente.
5. Si accettano reclami solo formulati per iscritto ed entro 15 giorni dalla data di ricezione della merce.
6. Nel caso in cui al ricevimento della merce l’acquirente ritenesse di riscontrare difetti di fabbricazione, dovrà darcene avvi-
so, a pena di decadenza, entro 15 giorni dal suo arrivo.
 I resi:
 a)  dovranno essere autorizzati dal nostro Servizio Commerciale che provvederà a confermare per iscritto o telefonica-
mente il benestare al reso, in questa fase inoltre vi sarà comunicato il nominativo dello spedizioniere a cui affidare la merce. 
I prodotti devono essere restituiti integri nella loro confezione originale e con adeguato imballo esterno. I resi che non ci 
perverranno nel rispetto di quanto sopra indicato, saranno respinti al mittente in porto assegnato.
 b)  Nel caso che l’esame tecnico accerti un difetto di fabbricazione, a insindacabile giudizio del fabbricante dell’articolo 
verrà effettuata la necessaria riparazione o sostituzione, oppure verrà concesso parziale o totale accredito.
Quanto sopra rappresenta la sola garanzia fornita da noi e dal fabbricante. La garanzia è riferita ad eventuali difetti di fabbri-
cazione ed è esclusa nel caso che i prodotti non siano stati usati secondo le istruzioni del fabbricante e, in ogni caso, qualora 
siano stati manomessi, riparati o comunque non correttamente utilizzati.
La garanzia è resa esclusivamente presso la ns. sede e copre materiali difettosi, non i costi di spedizione, la mano d’opera 
e le spese di trasporto.
 c) La garanzia copre esclusivamente l’articolo da noi fornito e non altre parti e/o componenti eventualmente danneggiati 
dal prodotto da noi fornito.
7. La spedizione e i trasporti con qualsiasi mezzo, anche se franco domicilio dell’acquirente o destinatario, s’intendono sem-
pre effettuati a rischio o pericolo dell’acquirente: esclusa ogni responsabilità in caso di rotture, avarie, furti o manomissioni 
durante il trasporto.  Reclami per possibili danni durante il trasporto dovranno essere fatti esclusivamente al vettore con 
riserva scritta sulla bolla di accompagnamento, indicando le motivazioni della riserva.
8. Il termine di consegna non è impegnativo e se accettato dal venditore resta sempre subordinato al verificarsi di impedi-
menti di forza maggiore.  Si esclude quindi qualsiasi pretesa di danni anche ai sensi dell’Art. 2697 del codice civile.
9. Per eventuali controversie è competente il Foro di Milano.

1. The prices are intended as each, excluding VAT and ex our warehouse.
2. The prices are subject to variations at any moment, for reasons such as currency changes or increases by manufacturers.
3. Unless otherwise agreed beforehand, payment shall be via bank transfer in advance.
4. In the case of late payment, interest will be charged at the current rate.
5. Claims are only accepted when submitted in writing and no later than 15 days from the date of receipt of the goods.
6. If, upon receipt of the goods, the purchaser believes they have found manufacturing defects, they must notify us within 15 
days of arrival of the goods, failing which the claim will be rejected.
 Returns:
 a)  Returns must be authorised by our Sales Office, which will confirm approval of the return in writing or by telephone. 
During this phase, you will also be notified of the name of the forwarding agent to which to consign the goods. The products 
must be returned undamaged in their original packaging and with suitable external packaging. Returns not received by us in 
compliance with the above will be returned to the sender with carriage unpaid.
 b)  If the technical examination confirms a manufacturing defect, in unappealable opinion of manufacturer, the necessary 
repairs or replacement will be made, or a partial or total sum will be credited. 
The above represents the only warranty provided by manufacturer. The warranty refers to any manufacturing defects and is 
invalidated if the products have not been used in accordance with instructions of manufacturer and, in any case, if they have 
been tampered with, repaired or used incorrectly. The warranty is provided exclusively on our premises and covers faulty 
materials only and not the costs of forwarding, labour and transport.
 c) The warranty covers only the item sold by our company, and not other components of the units, also if damaged by 
the lamp.
7.	 Forwarding	and	transport	by	any	means,	even	when	free	to	the	purchaser’s	or	recipient’s	domicile,	are	always	performed	
at	the	purchaser’s	own	risk	and	hazard.	All	liability	is	excluded	in	the	case	of	breakage,	breakdown,	theft	or	tampering	during	
transport. Claims for possible damages during transport must be made exclusively to the courier, with written reservation on 
the packing list, indicating the reason for the reservation.
8. The delivery times are not binding and, if accepted by the vendor, nonetheless remain subject to events of force majeure. 
Any claim for damages pursuant to art. 2697 of the Italian Civil Code is therefore excluded.
9. The court of competent jurisdiction for any disputes is the Court of Milan.

GUIDO AMMIRATA S.R.L.
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TUTTE LE LAMPADE PER TUTTI I VIDEOPROIETTORI 
ALL BULBS FOR ALL VIDEOPROJECTORS

GUIDO AMMIRATA S.R.L. • tel +39-022820646 • fax +39-022894660 • e-mail: info@ammirata.it

Per il prezzo e la disponibilità delle lampade, contattateci comunicando 
marca e modello del videoproiettore

For price and availability, please contact us and communicate brand and model 
of your videoprojector

DISPONIBILI A STOCK O PROCURABILI IN QUALCHE GIORNO DALLʼORDINE
AVAILABLE IN STOCK OR IN A FEW DAYS FROM ORDER

LAMPADA 
ORIGINALE CON
PORTALAMPADA
ORIGINAL BULB

WITH 
LAMPHOLDER

LAMPADA 
COMPATIBILE

CON 
PORTALAMPADA

EQUIVALENT
BULB WITH

LAMPHOLDER

LAMPADA 
ORIGINALE 

SENZA 
PORTALAMPADA
ORIGINAL BULB

WITHOUT
LAMPHOLDER

LAMPADA 
COMPATIBILE

SENZA 
PORTALAMPADA

EQUIVALENT
BULB WITHOUT
LAMPHOLDER

TUTTE LE LAMPADE PER:



Tutte le lampadine
alogene, a scarica ed
a incandescenza per
apparecchi elettromedicali,
riuniti dentali,
strumenti scientifici,
proiettori cinematografici
vecchi e nuovi, videoproiettori
ingranditori, fotografia,
illuminatori, moviole,
cineproiezione,
videoproiezione,
audiovisivi, eccitatrici,
teatri, discoteche,
laboratori stampa a colori
e minilab, microfilm,
usi aeroportuali e navali;
portalampade;
apparecchi per
effetti luce e audio.

All the special lamps for: 
electromedical devices,
dental applications,
scientific instruments,
photograph,
videoprojectors,
audiovisual units,
photofinishing,
projectors,
enlarger,
microfilm,
theatres,
naval and airport uses 
and lampholders.

VISITATE IL NOSTRO SITO INTERNET
Please visit our Web Site

Per ulteriori informazioni, 
preventivi e ordini

For further information or to order, 
please contact us

e-mail: info@ammirata.it 
Tel: +39 02.28.20.646 r.a.

Fax: +39 02.28.94.660

GUIDO AMMIRATA S.R.L.

Via Marocco, 13 • 20127 Milano • Italia

GUIDO AMMIRATA S.R.L.

www.ammirata.it

LAMPADINE
SPECIALI

LAMPADINE
SPECIALI
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